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PRESENTACION

sMad jué capiya miunh?

Tiene usted entre sus manos un libro que se elaboré con mucho esfuerzo, carifio y pro-
fesionalismo. Se trata del primer texto didictico para la ensefianza de la lengua malecu a
nifos pequefios para ser utilizado en el contexto de la casa por usted y otros adultos, como
los profesores.

Usted, como miembro del pueblo malecu, sabe que la mayoria de los nifios y jévenes no
domina el malécu jaica. No vale mucho la pena ponerse a pensar en los responsables, pues
son muchas las causas. Ahora lo que interesa es hacer algo para que esos nifios y jévenes
puedan aprender un poco del hermoso idioma de sus padres y abuelos. Con suerte, asi se
interesardn mds en aprender y, al final, lograrin mantener una conversacién y hasta podrin
contar una historia o cantar una cancién.

Entonces, lo importante ahora es que usted -y todos los hablantes del malécu jaica- le ayude
a su hija o hijo, a su sobrina o sobrino, a su nieto o nieta, a su hermano o hermana, a su
prima o primo, etc. a empezar a aprender mds del idioma, a interesarse mds por su cultura,
a jugar con las palabras y con los sonidos, a pronunciar y construir frases, a interactuar con
otras personas en malecu.

Este libro es el resultado de un trabajo de mucho tiempo. Se logré porque se unieron los
conocimientos de los hablantes del malécu jaica,la creatividad de muchos nifios malecus, el
aporte de muchas madres malecus, la guia de artistas chizizi, la asesoria de lingtistas chizti, la
participacién de estudiantes de musica de la Universidad de Costa Rica y la visién de Karla
Ramos, quien con mucha responsabilidad acepté el reto de poner al servicio del pueblo
malecu sus conocimientos y su experiencia en la ensefianza de idiomas a nifios pequefios.
Por eso se trata de un material Gnico: aqui se encuentran perfectamente enlazados la dedi-
cacién, el conocimiento, el carifio, la esperanza, las ganas de aportar para que la riqueza
lingtiistica y cultural del pueblo malecu florezca.

Si usted se lo propone, pronto vera resultados, y puede tener la seguridad de que esa nifia o
ese nifio en el futuro (y también en el presente) le mostraran su agradecimiento y se sentirdn
muy felices y orgullosos de ser capaces de expresarse en malécu jaica: el idioma de su fami-
lia, de sus antepasados, de su pueblo. Usted, su familia, sus amigos y sus vecinos son ahora
quienes pueden hacer el cambio; son quienes pueden reactivar el aprendizaje del idioma en



las nuevas generaciones; son quienes pueden detener la pérdida del malécu jaica. Este libro
serd de gran ayuda, pero solo servird si usted se responsabiliza del proceso de ensenanza.

Como lingtiista siempre fascinado por el idioma y la cultura del pueblo malecu, pero, sobre
todo, como amigo de tantas personas malecus de quienes he aprendido tanto y con quie-
nes he pasado tan buenos momentos en la vida, tengo la esperanza de que el malécu jaica
seguird escuchdndose y hablindose por muchisimos afios mds. Tengo la esperanza de que
las nuevas generaciones volverdn a aprender su idioma, lo usardn y lo protegerdn como un
tesoro de su cultura.

Ojald este libro, que Karla elaboré con tanto amor y profesionalismo con la ayuda y parti-
cipacién de tantas personas malécu mardma'y chiiti mardma, sea solo el comienzo de una
nueva vida para el malécu jaica.

Carlos Sdnchez Avendafio
Departamento de Lingiistica

Universidad de Costa Rica
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SQUE MATERIALES CONFORMAN ESTE MANUALZ

Les estamos entregando un libro del estudiante en colores con actividades por
cada unidad. Ademids contiene liminas desprendibles y calcomanias al final del
libro. También contiene un certificado de conclusién del proyecto para motivar
al nifio o a la nifia que participé.

‘ Hemos creado un disco compacto con los audios que usted necesitard para desa-
W rrollar sus lecciones y viene adjunto en este material.

Pl Para usted, estamos entregando este manual que le indica paso a paso cémo
e puede proceder con la ensefianza del malecu en casa, usando el libro del estu-
diante. Al final del manual, encontrard una bitdcora, en la cual puede anotar sus
observaciones, logros y dificultades durante la ejecucién de las clases, con el fin
de tomarlas en cuenta para mejorar este material en el futuro. {También hemos
incluido un certificado de agradecimiento para usted por su empefio en la preservacién de
la lengua malecu!

Adicionalmente, requerird de los discos creados por el proyecto TC-625
“Diversidad lingtiistica de Costa Rica” de la Escuela de Filologia, Lingiistica y
Literatura y la Vicerrectoria de Accién Social de la Universidad de Costa Rica,
titulados Arapchd 6ra ajd porétecd mardma y Porétecd mardma arapchd ora ajd. Estos mate-
riales debera conseguirlos usted, pues ya circulan dentro de la comunidad malecu.

También, se sugieren algunas narraciones tradicionales que usted podrd relatar con base en sus

conocimientos culturales y de lengua, o bien, podré leerlos de los libros de los propios autores.

1. Historia Nhacara Curija lhd mardcuniica del libro Lacd majifijica La transformacion de la
Tierra del autor Adolfo Constenla (1993: 80-84).

2. Historia del indio y el lagarto: Malecu juerri maiqui, publicada en el libro Historias male-
cus narradas por Noemy Mejia Marin, recopilacién por Raul Bolafios Arce (1994: 10-11).

3. Historia Caracche del libro Historias Malecus de Raul Bolafios (1994: 4-5).

4. Historia tradicional malecu Nini Chiuja ni mardma anhé cocd, 6 atdc acsufid mardma ‘asi se
condujeron extraordinariamente antes los que existen por su propia voluntad’ del libro
Lacd majifijica La transformacién de la Tierra (Constenla, 1993:67-70).

Cualquier otro material solicitado en este manual, debera ser aportado por usted. Son todos
muy sencillos.

10



SECOMO USO ESTE MANUALS

Este manual estd dirigido a padres y madres malecuhablantes que tengan el interés de
mantener la lengua en su descendencia. Este manual da las pautas necesarias para proceder
con clases de malecu dirigidas a nifios en edad prescolar. Tal vez con ello contribuyamos a
un minimo de retencién y transmision de esta valiosa lengua.

Aclaramos que a lo largo del texto, se usardn los términos nifio, estudiante, alumno e hijo
para referirnos tanto a niflos como a nifas. En ningin momento queremos discriminar o
invisibilizar a las nifias, pero por razones pricticas, hemos elegido hacerlo asi.

Cada sesién de clase tiene una duracién estimada de 20 minutos. Por supuesto, que los
encargados de los nifios podran extenderse cuanto quieran siempre que la clase se mantenga
agradable y divertida para ambas partes, pues la idea es devolverle a esta lengua un espacio
dentro de sus casas y crear actitudes positivas en las nuevas generaciones.

El material consta de 5 unidades de contenido entrelazadas una con la otra por medio
de una historia que le ocurre al personaje principal: las hormigas. Al final de este manual,
encontrard una bitdcora en la que es indispensable que usted anote sus logros, las difi-
cultades y observaciones de cualquier tipo que nos ayuden a mejorar el material para
tuturas ediciones.

Cada unidad inicia con la seccién ; Qué necesito? en la que se indica los materiales requeri-
dos para las 4 lecciones siguientes. Lo ideal es prepararlos con antelacién, de modo que los
tenga a mano para ejecutar la clase sin contratiempo.

Luego, se especifican los objetivos en la seccién ; Qué logrard mi nifio al finalizar esta unidad?
Esta seccién serd nuestra guia como “profesores de lengua”. Si nuestro nifio logré lo que ahi
se establece al concluir la unidad, significa que vamos por buen camino. Si no lo logra, por
favor anote en la bitdcora al final del documento las limitaciones que enfrentd, ya sea del
material o de otro tipo. {No se desanime! No significa que esté realizando un mal trabajo.
Solo son indicativos de aquello que quizis podemos mejorar.

Seguidamente, los objetivos especificos para cada una de las lecciones se detallan en la sec-
cion ; Qué logrard mi nirio en la clase de hoy? Serd de gran importancia esas notas o biticora
que usted pueda crear dia tras dia, con el fin de evaluar si estamos teniendo un impacto
en el nifio, tanto al finalizar la leccién, como durante el dia o la semana. Es tipico que los
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nifos recuerden lo que aprendieron y lo usen en otros momentos. No olvide anotar esos
grandes logros.

Finalmente, en la seccién ;Cémo lo hago? se proponen las actividades paso a paso que usted
podra adaptar segin la edad y los intereses de su hijo. Estas actividades son solo sugeren-
cias. Es usted quien conoce a la perfeccién a su hijo. En las clases, se trata de encantarlo.
iDistruten el proceso!

Recuerde: este material (el manual, el libro del nifio y el disco) por si solos no ensefian
malecu. Usted es quien debe emplearlo con dedicacién y empefio en la transmisién diaria
de su lengua y de su conocimiento cultural. Es usted quien tiene la llave para abrir el cofre
de ese conocimiento ancestral y la decisién mds inteligente es compartirla con los suyos.
iDéles la llave! Ellos se lo van a agradecer mas adelante.
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SECLUENCIA UE ACTIVIPAPES POR UNIPAC CIPACTICA

A continuacién, encontrard cada unidad didéctica. Se especifican los materiales necesarios
con el fin de que usted esté preparada o preparado antes de iniciar su clase. Seguidamente,
se aclaran los objetivos generales para la unidad, luego los objetivos especificos y, finalmente,
la secuencia de actividades.

UNICAC 1: TURL IRIMLANHE

¢Qué necesito?

1. Disco que acompaia este material: Grabacién # 1 del sonido del fuego que
poco a poco se convierte en incendio en un bosque, se escuchan animales que
huyen asustados, especificamente un venado, un pajaro y las hormigas.

2. Calcomanias de un venado que corre asustado, de un pédjaro que vuela, una
tortuga y hormigas que caminan desperdigadas. Se hallan en la pagina 20 del
libro del estudiante.

3. Liminas desprendibles de un pdjaro volando, una tortuga caminando, hormi-
gas caminando, venado corriendo, una fogata, piedras, leia, humo, brasas en la
pagina 24 del libro del estudiante.

4. Hojas en blanco y ldpices de color provistas por usted.

5. Objetos especificos: fosforos y botella de vidrio.

6. Historia Nbhacara Curija lhd mardcuniica del libro Lacd majifijica La transforma-
cion de la Tierra del autor Adolfo Constenla (1993: 80-84).

7. Cancién de bienvenida ;Md jué capiya miunh? del disco Porétecd mardma arap-
chd ora ajd.

8. Cancién, juego o actividad de despedida: cada clase debe llegar a un punto final
y recomendamos que usted mismo cree su ritual, ya sea una cancién, un juego
en malecu o cualquier actividad que le indique al estudiante que ha llegado el
final de la sesién.
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¢Qué lograra mi nino al finalizar esta unidad?

o=

© N ok W

Nombrar algunos animales del bosque.

Asociar sonidos y algunas frases introductorias para dar significado a la situacién que
viven los animales en el bosque ante un incendio.

Relacionar instrucciones de movimiento y de clase con una accién.

Describir la forma en que ciertos animales se desplazan.

Identificar una advertencia sobre el peligro que representa jugar con fuego.
Identificar el vocabulario relacionado con el fuego.

Producir los sonidos representados por las letras /4y j dependiendo del palenque.
Entrar en contacto con la narracién tradicional Nbacara Curija lhd mardcuniica.

LECCION 1

¢Qué logrard mi nifo en la clase de hoy?

1. Asociar sonidos y algunas frases introductorias para dar significado a la situacién que
viven los animales en el bosque ante un incendio.

2. Relacionar instrucciones de movimiento y de clase con una accién.

3. Nombrar algunos animales del bosque.

¢Cémo lo hago?

1. Escuchen la cancién ;Md jué capiya miunh? con el fin de familiarizarse con ella. (Disco
Poréteca mardma arapchd ora ajd).

2. Escuchen la grabacién #1 (disco incluido en este manual) de un incendio y digale al
nifio con asombro y preocupacién: jirripcuni! ‘jescuche!
tiru irimldnbe ‘el bosque se consume’.
Luego, se comienzan a escuchar animales que corren, vuelan, se asustan y se le dice:
irililuje orroqui mardma ‘los animales se asustan’,
orréqui mardma ojdctenh igje ‘los animales corren répido’.

3. Abran el libro del estudiante (LAifi ipiica irrijué mardme en la pagina 2) y vuelvan a

escuchar la grabacién #1, ahora acompafiada de la imagen. Digale:
jirripcianh! ‘vea’ y repitan las frases anteriores.
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Acompaiie la repeticién de gestos y entonaciones para hacerla comprensible, de modo
que impacte la memoria del nifio. Es decir, teatralicela.

4. Busque en la pagina 20 del libro del estudiante las calcomanias de la unidad 1 (el
venado, el pdjaro, la tortuga y las hormigas) y péguelas en la imagen del incendio de la
pagina 2 conforme le indica al nifio:
que ‘la tortuga estd asustada’ irililuje ulima,

‘el venado estd asustado’ irililuje Ihiiri,
‘el pdjaro estd asustado’ iriliiluje nhiscac
y ‘la hormiga estd asustada’ irililuje Ihifi.

5. Para consolidar este primer vocabulario, introduzca el verbo correr gja’dando la instruc-
cién de que corra lento:
€ - st ) 7 . C . -, e ) . .
Sijafato midja’ o de que corra rdpido ‘ojdctenhé midja’, varias veces a modo de juego.
Cuando desee que el alumno se detenga, diga ;midrte! ‘jpare!
Para ello, usted deberd modelar la accién previamente frente al estudiante.

6. Luego, presente las imédgenes del incendio y del bosque que se encuentran en la pagina
3 del libro del estudiante. También tome las liminas desprendibles del pdjaro, la tor-
tuga, las hormigas, el venado al final del libro en la pagina 24. Muestre cada una de
ellas y diga: nini nhiscac ‘ este es un pédjaro’,
nini lhifi mardma ‘estas son hormigas’,
nini lhiri ‘este es un venado’,
nini ulima ‘esta es una tortuga’,
nini tiru ‘este es un bosque’,
tiru irimldnbe ‘el bosque se consume’.

Invite al nifio o a la nifia a repetirlas con su ayuda.

7. Una vez presentadas, disponga estas imagenes separadas en el suelo e indique al estu-
diante que corra rdpido hacia el bosque o que corra lento hacia el venado, etc., con el
fin de corroborar que ha identificado este primer vocabulario:
tiru carrdco midja ‘corra hacia el bosque’,

Ihiiri carrdco midja ‘corra hacia el venado),
) . e . )

ulima carrdco midja ‘corra hacia la tortuga’,
nhiscaca carrdco midja ‘corra hacia el pijaro’,
Ihifi carrdco midja ‘corra hacia las hormigas’,

> e e . . ,
ojdctenh midja tiiru carrdco ‘corra rapido hacia el bosque’,
sijafato midja tiiru carrdco ‘corra lento hacia el bosque’,

15



10.

11.

gjdctenhé midja Ihiri carrdco ‘corra rapido hacia el venado’,
e .« L. » . < . )
sfjafa midja ulima carrdco ‘corra lento hacia la tortuga’,
gjdctenhé midja nhiscac carrdco ‘corra rapido hacia el pajaro’,
sijafato midja [hifi carrdco ‘corra lento hacia la hormiga’.

A modo de prictica, muéstrele al estudiante una limina de las anteriores. Digale:
>

jirripciianh! ‘vea’ y pregintele jorrdqui nie? ‘;qué es esto que estd aquir’
Es conveniente que usted modele un primer ejemplo. Inste al estudiante a responder:
nini nhiscac ‘este es un pajaro,
nini lhifi mardma ‘estas son hormigas’,

L. L. < )
nini lhiri ‘este es un venado’,
nini tiru ‘este es un bosque’,
nini ulima ‘esta es una tortuga’.

Ahora, el nifio toma las liminas y le pregunta a usted: ; Orrdqui nie?

Responda usando las frases completas del punto 8. Para hacerlo mds gracioso e involu-
crar activamente al estudiante, puede responder con el nombre de otro animal, de modo
que el nifio tenga que corregirla:

jorrom! nini nhiscac ‘ino!, es un pajaro’,

o bien, responda con el animal correcto para que pueda decir:

ie! ‘en efecto’ o jad! ‘si’.

Esta es una estrategia excelente para consolidar las estructuras lingtisticas en la mente
de un estudiante.

En una hoja en blanco, pidale al nifio que dibuje alguno de los animales:
irrfalhionh lhiri (ulima, nhiscac, lhifz).
Dibuje usted también. Una vez que hayan terminado su dibujo, preséntenlo diciendo:

nini ...

Termine la clase diciendo adids, con un juego o con la cancién con la que inicié.

NINE LHIEI MARAMA
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LECCION. 2

¢Qué lograra mi nifio en la clase de hoy?

b

Nombrar algunos animales del bosque.

Asociar sonidos y frases introductorias para dar significado a la situacién que viven los
animales en el bosque ante un incendio.

Relacionar instrucciones de movimiento y de clase con una accién.

Describir la forma en que se desplazan ciertos animales.

¢Cémo lo hago?

Escuchen la cancién ;Md jué capiya miunh? Bailen para crear un ambiente divertido,
cémodo y ameno.

Presente las liminas de la hormiga, el venado yla tortuga usando la forma que ya conoce
nini. Luego, continde con un juego de movimiento, que a la vez servird para trabajar la
pronunciacion.

Eljuego es a modo de “enano-gigante”: cuando estin agachados dicen nini /hifi y cuando
estan de pie dicen nini lhiri. Puede hacerlo lento y cada vez mds rapido. Agregue la
tercera variante nini ul/ima para indicar que no se deben mover de donde estin o que
deben avanzar lentamente.

El nifio puede tomar luego el liderazgo del juego y dar él mismo las instrucciones para
que usted las ejecute.

Escuche la grabacién # 1 nuevamente y pregunte al estudiante:
gind orroqui ianhé unh? ‘;cémo estin andando las cosas?’.
Recuérdele que hay un incendio:

jirripcunii! ‘jescuche!’,

tiru irimlanbe ‘el bosque se consume’,

iriliiluje orréqui mardma ‘los animales se asustan’,

orrdqui mardma ojdctenh idje ‘los animales corren rapido’.

Si es posible, invite a participar a otros miembros de la familia en esta actividad. Pase
la imagen de un incendio a las personas del grupo. La persona que tenga la imagen en
sus manos deberd decir jirripcuni! con un gesto que indique la accion de escuchar. Una
vez que todos han dicho esta primera frase, se afiade la siguiente:

iirripcinul, tiru irimldnbe.
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Igualmente, cada frase debe acompafiarse de un gesto para apoyar la memoria. Una vez
que todos hayan dicho las dos frases anteriores, se afiade la tercera:

jirripeuni!, tiiru irimldnbe, irililuje orroqui mardma.

Se repite el procedimiento anterior y, finalmente, se afiade la cuarta frase:

jirripeunitl, tiiru irimldnbe, irililuje orroqui mardma, orréqui mardma ojdctenh idje.

En este ejercicio es clave el uso de gestos, movimientos y entonaciones para recordar
cada frase. Esta practica se llama repeticién en cadena y se usard mds adelante en otras
unidades.

Presente las imagenes antes estudiadas del pdjaro, la tortuga, las hormigas, el venado y
pregunte al estudiante si un venado corre ripido o lento (acompafiando con un gesto
que indique rapidez o lentitud):

emd ojdctenh idje lhiiri?;md sijafa idje lhiri?

Repita el procedimiento con los demds animales. Finalmente, pregintele si un pdjaro
corre, esperando la negacién con la cabeza y diga:

jorrom! epéme nhiscaca dje ino!, el pdjaro no corre’.

Seguidamente, introduzca la frase:

irifdque nhiscac ‘el pajaro vuela’

y, al mismo tiempo, represente la accién con el cuerpo. Inste al nifio a decir las frases
anteriores.

Practique nuevamente las instrucciones ya vistas en el punto 7 de la leccién 1:
gjdctenhé midja ‘corra rapido’,
L. e« )
sfjafato midja ‘corra lento,
midrte ‘pare’.
Primero lo dice usted v, luego, invite al estudiante a dar las instrucciones. Incluya la
Y, luego, y
instruccién de volar rapido o volar lento:
ojdctenhé mirifiaque ‘vuele rapido’,
sijafato mirifidque ‘vuele lento’.
Puede dar las instrucciones mds lento, mas rapido, imitando voces divertidas de modo
) P )
que el nino vea variedad y dinamismo en este juego de movimiento.

Distribuya las imagenes de los animales entre el estudiante y usted. Tome una carta y
diga, por ejemplo:

sijafa lhifi dje ‘la hormiga corre lento’.

El estudiante deberd tomar seguidamente una carta y decir una frase relacionada con
la imagen correspondiente:

sijafa ulima dje ‘la tortuga corre lento’.

Luego, usted saca otra lamina y dice, por ejemplo:
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10.

irifique nhiscac ‘el pajaro vuela’.

Se devuelve el turno al estudiante y asi, sucesivamente, hasta que hayan descrito la
forma en que cada animal se desplaza.

Es importante aclarar que, aunque las hormigas no corren, se usara este verbo en esta
primera unidad. En unidades posteriores se introducird el verbo caminar.

Pregunte al estudiante cémo se inicia un incendio diciendo:

gind cué machdanhca? ‘;cémo se prende fuego?’.

Se recomienda realizar la discusién en malecu de ser posible, y, si no, recurra al espafiol
y nombre todo aquello que pueda en malecu. Otra manera de hacerlo es sin palabras y
usar exclusivamente la mimica. Resulta muy divertido.

Para esta actividad, lleve objetos reales (fésforos, botella de vidrio, balde, una caja de
leche, por ejemplo). Sefale la imagen de un incendio; haga la mimica de verter leche
en el piso (por ejemplo) y haga el gesto de que llamas se prenden jcon leche!, demos-
trando lo absurdo de tal idea. Pregunte si el fuego se puede encender con leche. Asi el
niflo negard con la cabeza.

Luego, repita el procedimiento con los demds elementos hasta que el alumno com-

prenda que el fuego se enciende con vidrios expuestos al sol o con fésforos. Esta es una
3 A / «127

buena etapa para practicar las formas ;drrom!y ;jie!

Abra el libro del estudiante en la pagina 3, en el ejercicio 2: ;dro! ‘cuidado’. Observe
las imédgenes de nifios jugando con fésforos y de vidrios quebrados expuestos al sol.
Pregunte:

gind cué machdanhca? ‘;cémo se prende fuego?’.

Explique cada caso usando la lengua malecu de ser posi-
ble. La explicacién tiene que ser corta y sencilla, como por
ejemplo:

cué chdctenh nilha vidrio 6tamd tdji ilha maarrdca ‘el fuego se
enciende cuando hay vidrios expuestos al sol’,

cué chdctenh nilha dtacd fosforo iyu mairre ‘el fuego se enciende
por jugar con fésforos’.

El nifio debera tachar con un ldpiz las imagenes de los nifios
jugando con fésforos y de la botella de vidrio expuesta al sol
para indicar que esas acciones no son convenientes.

Termine la sesién con una cancién de despedida en malecu
o con la actividad que usted seleccioné para ello.
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LECCION. 3

¢Qué lograri mi nifio en la clase de hoy?

e s

Identificar una advertencia sobre el peligro que representa jugar con fuego.
Identificar vocabulario relacionado con el fuego.

Nombrar ciertos animales del bosque.

Producir los sonidos representados por las letras /5 y j dependiendo del palenque.

¢Cémo lo hago?

1.
2.

Canten y bailen la cancién del saludo ;M jué capiya miunh? *;codmo estas?’

Muestre imagenes del bosque verde y saludable; luego, del bosque quemado que apare-
cen en la pagina 3 del libro del estudiante, en el ejercicio 1: zziru irimlanbke ‘el bosque
se consume’.

Contraste la alegria, el verde y la vida de la primera imagen con la tristeza, el gris y la
soledad de la tercera. Toda la discusién se recomienda en lengua malecu de ser posible.
En caso contrario, recurra al espafiol y nombre todo lo que pueda en malecu. De hacerlo
en malecu, ayddese de gestos para que el mensaje sea comprensible para el alumno.

Pida al estudiante que busque recortes o que dibuje en una hoja (dividida por la mitad),
un bosque lleno de vida y, al lado, un bosque quemado, de manera que queden ambos
dibujos uno junto al otro para ver claramente las diferencias. Conversen sobre estas
diferencias en malecu de ser posible.

Deje al alcance del nifio una caja vacia de fésforos y espere su reaccién. Al momento
en que intenta abrir la caja, digale:

j0to! épeto fisforoyu miirre ‘jcuidado! no juegue con fésforos’.

Repita este procedimiento con la botella de vidrio:

j0to! épeto vidrioyu miirre ‘jcuidado! no juegue con vidrios’,

j0to! épeto cué paldyu miirre ‘jcuidado! no juegue con fuego’.

Luego, el nifio puede advertir a la profesora diciendo lo anterior. No olvide usar ento-
naciones y gestos para hacer comprensible el mensaje.

Presente la imagen de la fogata con la limina desprendible que estd al final del libro
del estudiante, pagina 24,y diga:

nini machdnhca ‘esta es una fogata’.

Luego, describa los elementos que se requieren para hacer una fogata con las imédgenes
que se han incluido:

20



machdnhcaco cué punhé ‘hay lefia en la fogata’

machdnhcaco dctara mardma punhé ‘hay piedras en la fogata,
machdnhcaco ujiima punhé ‘hay humo en la fogata’,
machdnhcaco cué ciian punhé ‘hay brasas en la fogata’,
machdnhcaco piru punhé ‘hay ceniza en la fogata’.

6. Teatralice las frases del punto anterior. Cree con el cuerpo o con las manos la forma de
una fogata, mientras dice:
nini machdnhca.
Luego, cree posturas para dcfara mardma, ujiima, cué cian, priru, cie. Diviértase con su
hijo interpretando con su cuerpo o con sus manos, mientras dicen estas frases. Puede
mostrar primero la imagen y luego, interpretarla.

7. En el libro del alumno, pagina 3, los nifios tendrin lefia, pero deben completar la
togata con fuego, humo y piedras mientras dice las frases en malecu machdnhcaco octara
mardma punhé, etc.

Se les puede explicar que las piedras son necesarias para mantener el fuego controlado
y evitar un incendio con una brasa que pueda salirse de lugar.

8. Disponga en el suelo todas las imédgenes estudiadas hasta este momento (el venado, la
tortuga, las hormigas, el pdjaro, el bosque, las piedras, la fogata, la ceniza, el humo) y
diga, por ejemplo:
nini machdnhca ‘esta es una fogata),
nini nhiscac ‘este es un pijaro,
nini lhifi mardma ‘estas son hormigas’,
nini lhiri ‘este es un venado’,
nini tiru ‘este es un bosque’,
nini ulima ‘esta es una tortuga’.

El nifio podra saltar o lanzar una piedrita sobre la limina que usted acaba de mencionar.
Luego, el nifio es quien toma el liderazgo de la actividad y usted salta o toca las laminas
que ¢l menciona.

9. Juegue con las palabras para trabajar la pronunciacién. Repitan ripidamente a modo de
trabalenguas nini lhiri, nini jiri, nini lhift, nini jift, nini ujiima, jie.
Puede afiadirle algtin juego de manos o movimientos para hacerlo mis divertido.

El fin de este juego es contrastar dos pronunciaciones posibles de las mismas palabras.

10. Termine la sesién con la cancién de despedida, un juego o actividad divertida.
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LECCION. 4

¢Qué lograri mi nifo en la clase de hoy?

ik L=

Nombrar los animales aprendidos en esta unidad.

Describir la forma en que se desplazan los animales estudiados en esta unidad.
Relacionar instrucciones de movimiento y de clase con una accién.

Producir los sonidos representados por las letras /5 y j dependiendo del palenque.
Asociar sonidos y algunas frases introductorias para dar significado a la situacién que
viven los animales en el bosque ante un incendio.

Entrar en contacto con la narracién tradicional Nbacara Curija lhd mardcuniica.

¢Cémo lo hago?

Escuchen la cancién 3 Md jué capiya miunh? :cémo estis?’ Luego, traten de cantarla
gray 4 d 8
juntos, bailen y hagan gestos de acuerdo con el sentido de la cancién.

Retomen el trabalenguas nini lhiri, nini jiri, nini Ihifs, nini jifs, nini ujima, jie. Puede
J J 7 J

anadirle algin juego de manos o movimientos para hacerlo mds divertido. Recuerde

que el propésito de este juego es contrastar dos pronunciaciones posibles de las mismas

palabras.

Muestre la imagen del incendio que aparece en la pagina 2 del libro del estudiante y
preguintele:

gind orrdqui ianhé unh? ‘;cémo estin andando las cosas?’,

gind jué iunhé orrqui mardma? ‘;cémo estan los animales?’

De tiempo suficiente para que el nifio piense su respuesta y trate de decirlo en malecu.
Se espera que el nifio pueda decir:

tiru irimldnbe, orroqui mardma iriliiluje, orroqui mardma ojdctent idje.

Si no lo recuerda bien, ayidele un poco ddndole el inicio de cada frase y haciendo los
gestos. En esta etapa, trate de dejar al estudiante producir oraciones en malecu sin
mucha intervencién de su parte.

Juegue con otros miembros de la familia a que el nifio les da las instrucciones:
gjdctenhé midja ‘corra rapido’,
L. e < )
sfjafato midja ‘corra lento,
ojdctenhé mirifique ‘vuele rapido’,
sijafato mirifique ‘vuele lento’,
midrte ‘pare’.
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Pueden jugar al estilo “Simén dice” de modo que quien se equivoca sale del juego y al
final queda un ganador. También pueden turnarse el liderazgo del juego.

Muestre las imdgenes de los animales antes vistos y preguntele:

gind Ihiri dje? jojdctenhé dje? ;sijafa dje? ‘(cémo corre el venado? ¢corre rapido? scorre
lento?’

Las respuestas pueden ser por ejemplo:

gjdctenh Ihiri dje ‘el venado corre rapido’

sijafa Ihiri dje ‘el venado corre lento’.

Repita con las demds laminas de los animales: tortuga, pajaro, hormiga.

Pidale al nifio que dibuje en una hoja el episodio de la historia que estudié en estas
primeras 4 lecciones y que comente brevemente su dibujo. Inste al nifio a nombrar lo
que sabe en malecu. Conserve este dibujo en una carpeta porque, al final, el nifio habrd
realizado varios trabajos que le servirin de dlbum de repaso.

Narre la historia Nhacara Curija Ihd mardcuniica. Puede hacerlo en espafol o en malecu;
o bien, en malecu y luego, en espafiol. Con las narraciones tradicionales que se sugieren,
se prentende que el nifo tenga contacto con historias propias de la cultura y la lengua

malecu.

Termine la sesién con la cancién de despedida, juego o ritual que usted ha elegido.

OTACTENH LHURI OJE
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UNICAC 2: LHIFI MARAMA IPCHAPE

7

¢Qué necesito?

1. Grabacién#2 (CD incluido en este material) del sonido de hormigas con hambre
que buscan comida en los envoltorios. Se escucha la familia cerca del rio: el papd
pescando, la mamd comiendo, la hermana nadando en el rio y el hermano jugando.

2. Calcomanias de hormigas con hambre, hormigas caminando, hormigas abriendo

un envoltorio, hormigas comiendo, hormigas buscando en las paginas 20y 21 del

libro del estudiante.

Un libro y un envoltorio de comida al estilo malecu.

Foto o dibujo de la propia familia del nifo.

W

5. Imagen de una familia que aparece en el libro del estudiante, pagina 5 con el rio
y el sol en blanco para colorear.

6. Laminas desprendibles de papd pescando, mama comiendo, hermano jugando y
hermana nadando en la pagina 25 del libro del estudiante.

7. Hojas en blanco y ldpices de color.

Una moneda grande y dos piedritas.

®

9. Historia del indio y el lagarto: Malecu juerri maiqui, publicada en el libro Historias
malecus narradas por Noemy Mejia Marin, recopilacién por Rail Bolafios Arce
(1994: 10-11).

10. Cancién de bienvenida ;Md jué capiya miiunh? ‘;cémo estis? del disco Porétecd
mardma arapchd éra ajd.

11. Cancién Errequé marasirinh ‘vamos a pasear’ del disco Arapchd ora ajd porétecd
mardma.

12. Cancién de despedida o ritual de cierre sugerido por parte del encargado.

¢Qué lograri mi nifio al finalizar esta unidad?
1. Saludar a las personas en malecu.

2. Describir las acciones que realiza una persona al aire libre: pescar, caminar, jugar, nadar,
comer y descansar.
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3. Presentar a los miembros de la familia basica: mama, pap4, hermano y hermana.
4. Reconocer el uso de las formas detalladoras posesivas na -y mi-.
5. Aclarar preguntas del tipo si / no: stu papa descansa? no, mi papd no descansa. Mi papd
pesca.
6. Relacionar instrucciones de movimiento, de clase y otras, usando el modo imperativo.
7. Reconocer la expresién del deseo.
8. Producir los sonidos representados por las letras 77y r
9. Entrar en contacto con la narracién tradicional malecu Malecu juerri maiqui.
,
LECCION 1

¢Qué lograra mi nifio en la clase de hoy?

1. Reconocer los miembros basicos de la familia: papd, mamd, hermano, hermana.

2. Saludar en malecu: ;md jué capiya miunh? ‘;cémo estds?, jie, ;ta pu? ‘bien, sy vos?’, jile,
cdpi cdpi ‘en efecto, bien bien’.

3. Relacionar instrucciones de movimiento, de clase y otras, usando el modo imperativo.

4. Describir las acciones de esparcimiento que se presentan en esta unidad por medio de
la historia.

5. Tener un primer contacto con los prefijos posesivos na-y mi-.

¢Cémo lo hago?

1. Inicie la sesién con la cancién ;Md jué capiya miunh? ‘icémo estis?” Diviértanse can-
tando y bailando.

2. Tenga a mano un libro y un envoltorio de comida (al estilo malecu) y enséfieselos al

nifno diciendo:

nini masica ‘este es un envoltorio,

nini malhioca ‘este es un libro’.
Seguidamente, abra el libro mientras dice:
tonti iquijiye malhidca ‘yo abro el libro’,
tontito élonh malhidca ‘yo cierro el libro’.
Haga lo mismo con el envoltorio:

tonti iquijiye masiica ‘yo abro el envoltorio’,
tontito élonh masica ‘yo cierro el envoltorio’.
Invite al nifio a realizar estas dos acciones con los objetos seleccionados y a decir estas
frases con su ayuda.
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Introduzca las acciones de “abrir”, “cerrar”, “caminar”, “buscar” diciendo:
irrfaquiji malhioca ‘abra el libro’,
irrfaélonh malhidca ‘cierre el libro’,
. ..l . ¢ )
irrfaquiji masica ‘abra el envoltorio’,
irrfaélonh masica ‘cierre el envoltorio’,
irrfati masica ‘busque el envoltorio’,
irrfati malhioca ‘busque el libro’,
(s < . )
mifdnh ‘camine’.
Ademds, repase las instrucciones “ver”y “escuchar”:
irripcunii ‘escuche’,
irripcianh ‘vea’ de la unidad anterior.
D¢ la instruccién y permita que el nifio la realice. Luego, intercambien los papeles de
alumno y profesor para repasar estos mandatos.

Abra el libro del estudiante en la pagina 4 y escuchen el audio #2. Contextualice la
situacién diciendo y actuando:

jirripcunii! ‘jescuchel

Lhifi mardma ifinh finhe mardme ‘las hormigas caminan y caminan’.

Lhifiti itiye maldca ‘las hormigas buscan comida’.

Lbifi mardma ipchipe ‘las hormigas tienen hambre’.

Lhifi mardmati iquijiye masiica ‘las hormigas abren los envoltorios de comida’. Invite al
nifio a imitar la actuacién que usted acaba de hacer y a decir las frases anteriores con
usted.

Peguen las calcomanias de las paginas 20 y 21 en la pagina 4 del libro y recuerde al
nifio que después del incendio del bosque, las hormigas estin buscando un lugar dénde
vivir, pero en el camino, también tienen que alimentarse.

LHIEI MARAMATI IQUITIYE
MASLUCA

26



10.

Presente al nifio una imagen de una familia o participe con los miembros de su familia::
‘esta es tu mama’ nini misi,

‘este es tu papd nini misia,

‘este es tu hermano’ nini milhacd,

‘esta es tu hermana’ nini milhacachima.

Luego, tome una foto o dibujen a la familia y digan:

nini nasi ‘esta es mi mam4,

nini nasia ‘este es mi papd,

nini nalhacachiima ‘esta es mi hermana’,

nini nalhacd ‘este es mi hermano’.

Para esta actividad es importante sefialar cuando se dice 7i ‘tu’y cuando se dice 7a ‘mi’
con el fin de que el nifio comprenda el sentido de la posesién. Repita la actividad para
aclarar la diferencia, si es necesario.

Retome la cancién introducida en las lecciones anteriores: ;Md jué capiya miunh?
‘¢como estds?’y cantenla juntos, pero esta vez haga énfasis en la pronunciacién de cada
una de las palabras. Si ya conocen la melodia, pueden cantarla primero sin musica.
Pueden agregarle un baile o un juego de manos para hacerla mas divertida.

Una vez concluidos los pasos anteriores, dirija el saludo al nifio:

oM jué capiya miunh? ‘;cémo estas?,

Jiie, sta pu? ‘Bien, ;y vos?’,

Jide, cdpi cipi ‘en efecto, bien bien’.

Se puede invitar al nifio a saludar a la mama o a otras personas que estén alrededor.
También se puede saludar a un juguete en caso de que no haya otras personas cerca.

Muestre la imagen del rio y el sol de la pagina 5 del libro del estudiante, ejercicio 2.
Introduzca las frases:

nini ti ‘este es el rio’,

nini tdji ‘este es el sol’.

Despliegue la imagen frente al nifio y preguntele:

gmérre ti? “icudl es el rio?’,

gmérre tgji? ‘;cudl es el sol”’

para que pueda responder nini # ‘este es el rio’, nini tdji este es el sol’. Luego, permita
que el estudiante coloree el sol y el rio.

Proceda a describir la imagen del libro pagina 5, ejercicio 2. Diga:
misi unhé ti jola ‘tu mama estd a la orilla del rio’,
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11.

12.

13.

misd unhé ti jola ‘tu papa estd a la orilla del rio’,

milhacd unhé ti jola ‘tu hermano esti a la orilla del rio’,
milhacachima unhé ti jola ‘tu hermana estd a la orilla del rio’.
Luego, pregunte:

smé ianhé misi? ‘;donde estd tu mama?’,

smé ianhé misia? ‘;dénde estd tu papa?’,

(mé ianhé milhacachima? ‘;dénde estd tu hermana?’,

smé ianhé milhaca? ‘;dénde estd tu hermano?’.

Ayude al nifio a responder:

nasi unhé ti jola ‘mi mam4 estd a la orilla del rio,

nasd unhé tijola ‘mi papd estd a la orilla del rio,

nalhacd unhé ti jola ‘mi hermano estd a la orilla del rio,
nalhacachiima unhé ti jéla mi hermana estd a la orilla del rio’.

Desprenda las imédgenes del papd pescando, la mamd comiendo, el hermano jugando y
de la hermana nadando de la unidad 2, al final del libro del estudiante, en la pigina
25. Muestre cada una de ellas mientras dice:

nasd fiile ‘mi papd pesca,

nasi irildnhe ‘mi mama come’,

nalhacd irre ‘mi hermano juega),

nalhachima iridjinh ‘mi hermana nada’.

Invite al estudiante a repetir las frases y a hacer la mimica de cada una de las acciones.

Pregunte al estudiante:

sorroqui irrijoye unhé misi? ‘;qué estd haciendo tu mamar’,

gorroqui irrijoye unhé misia? ‘;qué esta haciendo tu papa?’,

sorroqui irrijoye unhé milhaca? ‘;qué estd haciendo tu hermano?,

gorroqui irrijoye unhé milhacachiim? ‘;qué esta haciendo tu hermana?’.

Con base en las imdgenes anteriores, el nino debera responder con su ayuda:
nasd fiile ‘mi papd pesca,

nasi irildnhe ‘mi mama come’,

nalhacd irre ‘mi hermano juega’,

nalhachima iridjinh ‘mi hermana nada’.

Termine la sesién con la cancién de despedida, juego o ritual preferido.
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LECCION. 2

¢Qué lograra mi nifio en la clase de hoy?

1. Saludar a las personas en malecu.
2. Presentar alos miembros de la familia bdsica: pap4, mama, hermano, hermana.
) ) b
3. Reconocer el uso de los prefijos posesivos na-y mi- cuando se refieren a la familia.
4. Describir las acciones que realiza una persona al aire libre: pescar, caminar, jugar, nadar,
comer, descansar, correr.
5. Aclarar las preguntas del tipo si o no en relacién con las acciones estudiadas.
6. Reconocer la expresién del deseo.
¢Cémo lo hago?
1. Inicie la leccién con el saludo en malecu:
gmd jué capiya miunh? ‘;cémo estds?,
Jtie, sta pu? ‘bien, iy vos?,
Jtie, cdpi cdpi ‘en efecto, bien bien’.
2. Cante la cancién sMd jué capiya miunh? ‘;cémo estas? con el estudiante. Se espera
evaj Y d
que para este momento, el nifio conozca mejor la cancién y pueda cantar con usted.
Pueden hacer variaciones a la cancién como cantar ripido; cantar lento; cantar en voz
b )
baja; cantar en voz alta; etc. Es importante que haya novedad en las actividades que se
) )
repiten a proposito.
3. Exhorte al alumno a saludar a los demds familiares en malecu si estin cerca v, si no
) )
recurra a juguetes u objetos que pueda haber cerca. Dénles vida y salddenlos.
4. Recuérden los miembros de la familia que se estudiaron en la leccién anterior:
nini nasi ‘esta es mi mam4’,
nini nasia ‘este es mi papd’,
nini nalhacachiima ‘esta es mi hermana’,
nini nalhacd ‘este es mi hermano’.
Luego, pidale al nifio que dibuje en el libro pagina 5, ejercicio 1, las caras de sus papds
y de sus hermanos. Finalmente, invite al nifio a presentarlos diciendo nini nasi, etc.
5. Si para este momento, nos encontramos con el problema de aclarar si alguien es “tu”
)

hermana o “mi” hermana, tome dos fotos o dibujos diferentes: una de su familia y otra
de la familia del nifio. Trate de sefialar a sus parientes en la foto suya, y a los parientes
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del nifio en una foto diferente para que comprenda el uso de las particulas posesivas.
Preguntele, mientras sefiala a alguien en una de las imdgenes:

smd milhacd? “;es tu hermano?,

smd milhacachima? ‘;es tu hermana?’,

gmd misi? ‘ies tu mama?’,

gmd misia? ‘;es tu papar’.

El nifio deberd responder con su ayuda y de acuerdo con la realidad:
drrom, épe nasia ‘no, no es mi papd’,

ad, nasia ‘si, es mi papd,

drrom, épe nasi ‘no, no es mi mam4,

ad, nasi ‘si, es mi mam#’,

drrom, épe nalhacachumd ‘no, no es mi hermana’,

ad, nalhacachiima si, es mi hermana’,

drrom, épe nalhacd ‘no, no es mi hermano’,

a6, nalhacd ‘si, es mi hermano’.

Disponga las imdgenes de la familia en fila (puede afiadir las imdgenes de la unidad
1 para hacer el juego mis retador). Busque dos piedritas que va a usar como peones o
fichas del juego.

Para hacer avanzar a los peones, se tira una moneda en el aire y si cae escudo, se avanza
2 casillas; si cae corona, se avanza solo 1.

Cada jugador debe decir una frase en malecu de las vistasen el punto 5, de acuerdo con
la casilla en la que cae.

Si agrega las liminas de la unidad 1, puede motivar al alumno a contestar las preguntas:
smd irifdque ulima? ‘;la tortuga vuela?’,

drrom, épe irifdque ulima ‘no, la tortuga no vuela’

ulima fianhe ‘la tortuga camina’,

gmd idje nhiscac? ‘;el pajaro corre?’

drrom, épe idje nhiscac ‘no, el pdjaro no corre’

irifdque nhiscac ‘el pdjaro vuela’,

gmd iridgji hiiri? ‘;el venado nada?,

drrom, épe iridji Ihiri ‘no, el venado no nada’,

Ihiiri dje ‘el venado corre’.

Despliegue las imagenes de la familia y pregunte:

staica ni? ‘;quién es”

Se espera que el nino pueda responder nini nasia, por ejemplo. Luego pregunte:
sorroqui irrijoye unhé misia? ‘;qué estd haciendo tu papd?’.

Ayudele al nifio a responder:
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nasd fiile ‘mi papa pesca’.
Afiada otras acciones posibles a través del movimiento cogmo:
nasi puruldtenh ‘mi mama descansa,
nasi irildnhe ‘mi mama come’,

nasi fiile ‘mi mamad pesca’,

nasi iridjinh ‘mi mamd nada’,

nasi frre ‘mi mama juega, o
nasi fanke ‘mi mama camina’, NASA FULE
nasi dje ‘mi mama corre’.

Los anteriores son solo ejemplos que usted tomard como modelos para referirse tam-

bién a los demds miembros de la familia. Posteriormente, déle al nifio la oportunidad

de liderar el juego, con el fin de que ¢l pueda preguntarle a usted. Las otras formas son:
nalhacachiima fiile,

nalhacachima puralitenh,

nalhacachiima irildnbe,

nalhacachiima iritijinh,

nalhacachiima irre,

nalhacachiima fanbe.

Las mismas formas se usan para nasdy nalhacd.

A modo de repaso juegue “charadas”. Imite una de las acciones estudiadas y trate de
representar a un familiar, esto sin mencionar ninguna palabra para que el nifio adivine
la accién, diciendo por ejemplo:

nalhacd fanbe ‘mi hermano camina’,

nalhacachima dje ‘mi hermana corre’,

nasia puruldtenh ‘mi papd descansa,

nasi fiile ‘mi mama pesca’, etc.

Pueden turnarse la imitacién para que ambos adivinen.

Haga un gesto de hambre y diga:

td napchdpe ‘tengo hambre’,

naquita naraldnbe ‘quiero comer’

y haga un gesto de comer algo. Invite al nifo a decir estas frases y a hacer los gestos con
usted. Luego diga:

naquita nadja ‘quiero correr’y pénganse a correr.

Siga esta dindmica con las demads frases:

naquita napuralite ‘quiero descansar’,

naquita nairre ‘quiero jugar’,

naquita naradji ‘quiero nadar’,
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naquita nafink ‘quiero caminar’,
naquita nafiila ‘quiero pescar’.

10. Cierre la sesion con la cancion Errequé marasirinh ‘vamos a pasear’ del disco Arapchd

ora ajd porétecd mardma

LECCION. 3

¢Qué lograri mi nifio en la clase de hoy?

1. Saludar a las personas en malecu.

2. Describir las acciones que realiza un miembro de la familia al aire libre: pescar, caminar,
jugar, nadar, comer, descansar.

3. Aclarar preguntas del tipo si / no en relacién con las acciones estudiadas.

4. Reconocer la expresién de deseo.

5. Relacionar instrucciones de movimiento, de clase y otras, usando la forma imperativa.

¢Cémo lo hago?

1. Salude al estudiante e invitelo a saludarla a usted también.

2. Canten y bailen la cancién ;Md jué capiya miunh? Realicen las variaciones que consi-
deren convenientes para hacerla divertida.

3. Disponga las imdgenes de la familia boca abajo y jueguen “memoria”. Esto es que el
estudiante ve el orden de colocacién de las imagenes al principio y, una vez que las
tarjetas estdn boca abajo, se le pide que recuerde cudl es la tarjeta correspondiente a:
nasd fiile ‘mi papd pesca,
nasi irildnhe ‘mi mama come’,
nalhacd irre ‘mi hermano juega’,
nalhachima iridjinh ‘mi hermana nada’.

También puede revolverlas boca abajo y tratar de adivinar sin orden alguno.

4. Canten la cancién Errequé marasirinh ‘vamos a pasear’y gestualicenla para hacerla
comprensible.

5. Escuchen el audio # 2 y aclaren lo que sea necesario usando sus gestos, su mirada o su

cuerpo:
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jirripcunii! jescuche!’

Ihifi mardma ifinh fanhe mardme ‘las hormigas caminan y caminan’.

Lhifiti itiye maldca ‘las hormigas buscan comida’.

Lbhifi mardma ipchdpe ‘las hormigas tienen hambre’.

Lhifi mardmati iquijiye masiica ‘las hormigas abren los envoltorios de comida’. Invite al
nifio a imitar la actuacién que usted acaba de hacer, mientras usted repite las frases.

Muestre la imagen del rio y el sol con la familia en la pagina 5 del libro del estudiante,
ejercicio 2. Pregunte:

smé ianhé fafacanhe marama? ‘:dénde esta la familia?’y responda:
nafifacanhbe iunhé tijola ‘la familia estd a la orilla del rio’.

Luego, pregunte:

smé anhé misi? ‘¢dénde estd tu mama?’,

smé anhé misia? ‘;dénde estd tu papd?,

smé anhé milhacachima? ‘;dénde estd tu hermana?,

smé anhé milhacd? ‘;dénde estd tu hermano?’.

Ayude al nifio a responder:

nasi unhé ti jola ‘mi mamai a la orilla del rio’,

nasd unhé ti jéla ‘mi papd a la orilla del rio,

nalhacd unhé ti jola ‘mi hermano estd a la orilla del rio,
nalhacachima unhé ti jéla ‘mi hermana estd a la orilla del rio’.

Pregunte especificamente de acuerdo con el audio:

gorroqui irrijoye unhé misi? ‘;qué estd haciendo tu mamar’,

gorroqui irrijoye unhé misia? ‘;qué esta haciendo tu papa?’,

gorroqui irrijoye unhé milhaca? ‘;qué estd haciendo tu hermano?
gorroqui irrijoye unhé milhacachima? ‘;qué estd haciendo tu hermana?’
Con base en las imédgenes anteriores y el audio, el nifio debera responder (con su ayuda
si es necesario):

nasd fiile ‘mi papd pesca)

nasi irildnhe ‘mi mamd come’,

nalhaca irre ‘mi hermano juega’,

nalhachiima iriijinh ‘mi hermana nada’.

Presente las imagenes de la familia realizando ciertas acciones y pregunte:
gmd iriiji misia? ‘;tu papd nada?’,

smd misi puraldtenhé unh? ‘;tu mama esta descansando?,

gmd ifrre milhacd? ‘;tu hermano juega?’,
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smd milhacachiima irifdque? ‘;tu hermana vuela?,

gmd imldnhe milhacachima? ‘;tu hermana come?’,

gmd misil fiilla? ‘;tu mamd pesca?’

De esta manera, el nifio puede aclarar cada pregunta respondiendo si 0 no, segtn el caso:
ad, nasd iriji ‘si, mi papa nada’,

drrom, épe iridji nasia ‘no, mi papd no nada),

ad, nasi puraldtenhé unhé ‘si, mi mama estd descansando’,
drrom, épeme puraldtenhe nasi ‘no, mi mamd no descansa,
ad, nalhacd irre ‘si, mi hermano juega,

drrom, épe iirre nalhacd ‘no, mi hermano no juega’,

drrom, épe irifique nalhacachima ‘no, mi hermana no vuela)
ad, nalhacachiima imldnhe ‘si, mi hermana come’,

ad, nasi fiile ‘si, mi mama pesca,

drrom, épe nasi fiile ‘no, mi mama no pesca’.

9. Recuérdele al nifio que las hormigas tienen hambre y que buscan comida en los envol-
torios de la familia que estd a la orilla del rio:
Ihifiti itiye maldca ‘las hormigas buscan comida’,
Ihifi mardma ipchdpe ‘las hormigas tienen hambre’.
Luego, pregunte al nifio:
sorrdlha miquiye? ‘;qué quiere usted?’
é quiyes que q o
smd miquita nafinh? ‘;quiere caminar?’,
smd miquita napuraldte? ‘;quiere descansar?,
smd miquita nairre? ‘;quiere jugar?’,
smd miquita nafiila? ‘;quiere pescar?,
smd miquita naraiji? ‘;quiere nadar?,
smd miquita naralinhe? ‘;quiere comer?,
S e A
;md miquita nagja? ‘;quiere correrr.
De modo que €l tenga que responder si o no:
drrom, épe naquita nafink ‘no,no quiero caminar’,
ad, naquita nafinh ‘si, quiero caminar’,
3 s - - 3 H d )
orrom, epe naquita napum[ate no, no quiero descansar,

ad, naquita napuraldte 'si, quiero descansar’,
drrom, épe naquita nairre ‘no, no quiero jugar’, . o
ad, naquita nairre i, quiero jugar’, AO, NALHACA IRRE
drrom, épe naquita nafiila ‘no,no quiero pescar’,

ad, naquita nafiila i, quiero pescar’,

drrom, épe naquita naraiji ‘o, no quiero nadar’,

ad, naquita naraiji ‘si, quiero nadar’,
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11.

drrom, épe naquita naraldnbhe ‘no, no quiero comer,

ad, naquita naraldnbe ‘si, quiero comer’,

drrom, épe naquita nadja ‘no, no quiero correr’,

ad, naquita nadja ‘si, quiero correr’.

En caso de que el nifio responda si a alguna de las preguntas, proceda a teatralizar la
accién o a realizarla. 10.

Jueguen al estilo “Simén dice” con las acciones. Alguno da la instruccién:
midja ‘corra,

mifidnh ‘camine’,

mirildnh ‘coma’,

miirre ‘juegue’,

miridji ‘nade’,

mifiila ‘pesque’,

mipuraldte ‘descanse’,

irrfaquiji malhioca ‘abra el libro’,

irrfaquiji masica ‘abra el envoltorio),

irrfati masica ‘busque el envoltorio’,

irrfati malhioca ‘busque el libro’,

irrfaélonh malhidca ‘cierre el libro’,

irrfaélonh masica ‘cierre el envoltorio’ y el otro debe actuarla.

Pregunte al nifio:

gorroqui irrijoye unhé ni? ‘;qué estd haciendo ¢él o ella?” con base en las imagenes del
ejercicio 3 del libro del estudiante en la pagina 5,para que el nifio pueda responder
con las acciones ya estudiadas. Se requiere asociar las palabras de manera creativa:

niti iquijiye masica ‘él/ella abre el envoltorio’,

niti iélonhe malhicca ‘él/ella cierra el libro’,

irifiaque nhiscac ‘el pajaro vuela

nalhacachima puraldtenh ‘mi hermana descansa’,

nalhacd dje ‘mi hermano corre’.

Pida al nifio que dibuje el segundo episodio de la historia y que haga una breve des-
cripcién de lo que ha dibujado. Conserve estos dibujos en un folder y enumérelos, pues
servirdn como dlbum de repaso de su hijo.

Cante la cancién de despedida para terminar la sesién o Errequé marasirinh otra vez.
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LECCION. 4

¢Qué lograra mi nino al finalizar esta unidad?

1. Aclarar preguntas del tipo si/no en relacién con las acciones estudiadas.

2. Seguir instrucciones y darlas, usando el imperativo.

3. Describir las acciones que realiza un miembro de la familia al aire libre: pescar, caminar,
jugar, nadar, comer, descansar.

4. Expresar el deseo.

5. Producir los sonidos representados por las letras 77y 7.

6. Presentar a los miembros de la familia basica: mamd, pap4, hermano y hermana.

7. Entrar en contacto con la narracién tradicional malecu Malecu juerri maiqui.

¢Cémo lo hago?

1. Inicie la sesion cantando Errequé marasirink ‘vamos a pasear’.

2. Pida al nifio que salga a saludar a sus familiares, vecinos o juguetes en malecu sin su
ayuda.
En este punto, el nifio debera ser mds auténomo si es posible.

3. Pregunte al estudiante:

sorrdlha miquiye? ‘;qué quiere usted?,

i miouit inh? “qui s

gmd miquita nafinh? ‘;quiere caminar?,

smd miquita napuraldte? ‘;quiere descansar?,

gmd miquita nairre? ‘;quiere jugar?,

smd mioui 7la? :qui >’

smd miquita nafiila? ‘;quiere pescar?’,

gmd miquita naraiji? ‘;quiere nadar?,

smd miquita naraldnhe? ‘;quiere comer?’,

gmd miquita nadja? ‘;quiere correr?’

De modo que €l tenga que responder si o no:

drrom, épe naquita nafink ‘no,no quiero caminar’,

ad, naquita nafinh ‘i, quiero caminar’,

2 - - - ¢ . >
orrom, épe naquita napumlaz‘e no, no quiero descansar’,
ad, naquita napuraldte ‘si, quiero descansar’,

drrom, épe naquita nairre ‘no, no quiero jugar’,

ad, naquita nairre 5i, quiero jugar,

drrom, épe naquita nafila ‘no,no quiero pescar’,

ad, naquita nafiila ‘si, quiero pescar’,
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drrom, épe naquita naraiji ‘no, no quiero nadar’,

ad, naquita naraiji ‘si, quiero nadar’,

drrom, épe naquita naraldnbe ‘no,no quiero comer’,

ad, naquita naraldnbe i, quiero comer’,

drrom, épe naquita nadja ‘no, no quiero correr’,

ad, naquita nadja ‘si, quiero correr’.

En caso de que el nifio responda si a alguna de las preguntas, proceda a teatralizar la
accién o a realizarla. Puede ser que el alumno quiera preguntarle, jincentivelo a hacerlo!

Invite a otros miembros de la familia a participar de esta actividad si es posible. Repitan
el trabalenguas por medio de la repeticién en cadena: el primer participante dice
la primera frase y cada uno debe repetirla. Luego, se afiade la segunda frase y todos
repiten la primera frase junto con la segunda; después, se afiade la tercera frase, y asi
sucesivamente. Este tipo de actividad es 1til para practicar la pronunciacién y activar la
memoria en el estudiante. Proponemos el siguiente trabalenguas:

nasi irildnbe, nasia fiile, nalhacd irre, sorroqui irrijoye unhé nalhacachima? nalhacachiima
iridjinh.

Usted también puede crear uno de acuerdo con el nivel adecuado para el nifio.

Con base en el libro del estudiante, pagina 5, realice la actividad # 3. Pregunte al nifio
qué hace cada personaje:

gorroqui irrijoye unhé ni? ‘;qué estd haciendo €l o ella”’

niti iquijiye masica ‘él/ella abre el envoltorio’,

niti iélonhe malhioca ‘él/ella cierra el libro’,

irifique nhiscac ‘el pajaro vuela’,

nalhacachima puraldtenh ‘mi hermana descansa’,

nalhacd dje ‘mi hermano corre’.

Con las mismas imdgenes, pregunte al nifio si la persona descansa, si la persona come,
si la persona juega, con el fin de que responda si 0 no segun sea el caso:
gmd ipuralite? ‘;él/ella descansa?,

gmd ifrre? ‘;él/ella juega?’

gmd iriiji? ‘;él/ella nada?,

gmd imlanhe? ‘;él/ella come?,

gmd idje? ‘;él/ella corre?,

gmd ifanh? ‘;él/ella camina?,

smd irifique? ‘;él/ella vuela?’,

smd irriquijiye malhioca? ‘;él/ella abre el libro?,

gmd irriélonhe malhioca? ‘;él/ella cierra el libro?’
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Alterne las preguntas de modo que haya siempre preguntas cuya respuesta sea afirma-
tiva o negativa:

niti iquijiye masica ‘él/ella abre el envoltorio’,

niti ielonhe malhioca ‘él/ella cierra el libro’,

niti iélonhe masica ‘él/ella cierra el envoltorio’,
drrom, épe ipuraldtenh ‘no, él no descansa’,

ad, ipuraldtenh ‘si, €l descansa’,

drrom, épe irre ‘no, €l no juega,

ag, iirre ‘si, él juega’,

drrom, épe iridji ‘no, él no nada),

ad, iridji ‘si, él nada’,

drrom, épe imldnhe ‘no, €l no come’,

ac, jué imldnhe ‘si, el come’,

drrom, épe ni dje ‘no, él no corre’,

ad ni dgie ‘si, él corre’,

drrom, épe ni finhe ‘no, €l no camina’,

ad, ni fanhbe ‘si, el camina’,

drrom, épe ni irifdque ‘no, él no vuela

ad, irifdque ‘si, él vuela

drrom, épe irriguijiye malhidca ‘no, él no abre el libro’,
ad niti quijiye malhidca ‘si, él abre el libro,

drrom, épe irriélonbhe malhidca ‘no, €l no cierra el libro,
ad, niti élonhe malhioca ‘si, él cierra el libro’.

Jueguen a adivinar lo que hace la otra persona al estilo “charadas”, es decir, actuar sin
decir una sola palabra para que adivine. Lo ideal es que el nifio inicie con la represen-
tacién y usted sea quien adivine con pistas para expresar:

po miirre ‘usted juega’,

po mifinhke ‘usted camina’,

po miridjinh ‘usted nada,

po mirildnke ‘usted come’,

po mipuralite ‘usted descansa,

po midje ‘usted corre’,

poti quijiye malhidca ‘usted abre el libro,

poti quijiye masiica ‘usted abre el envoltorio’,

poti élonhe malhidca ‘usted cierra el libro,

poti élonhe masiica ‘usted cierra el envoltorio,

po mirifique ‘usted vuela’.
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8. Jueguen con las tarjetas de las acciones. Todas las tarjetas deben estar boca abajo y un

10.

11.

primer jugador saca una de las tarjetas. La otra persona debe adivinar qué accién tiene,
pero diciendo frases completas:

nasd fiile ‘mi papd pesca),

nasi irildnhe ‘mi mamd come’,

nalhacd irre ‘mi hermano juega’,

nalhachiima iriijinh ‘mi hermana nada’.

Pida al nifio que dibuje a su familia en una hoja en blanco y permitale que la presente
sin mucha ayuda de su parte. Guielo con la pregunta:

gtaica ni? ‘;quién es?’

Se espera que el nino responda:

nini nasi ‘esta es mi mam4’,

nini nasia ‘este es mi papé,

nini nalhacachima ‘esta es mi hermana’,

nini nalhacd ‘este es mi hermano’

Como actividad cultural se sugiere que narre la historia malecu del indio y el lagarto:
Malecu juerri maiqui (Se encuentra publicada en el libro Historias malecus narradas por

Noemy Mejia Marin, recopilacién por Raul Bolafios Arce).

Termine la sesién cantando Errequé marasirinh ‘vamos a pasear’.

NASL IRILANHE

39



UNICAC 3: LHIEI MINE TiCO

7

¢Qué necesito?

Grabacién #3 (disco incluido en este material) del sonido de hormigas cami-
nando: se acercan a un rio; se escuchan los pasos de humanos (un papa y un nifio
que pasan con alguna dificultad sobre un tronco y luego se alejan). Las hormigas
se aproximan al tronco, este se mueve y cae al rio junto con ellas.

Grabacién de la unidad #1.

Calcomanias de las caritas de la familia con diferentes emociones, vestido y panta-
16n para la nifia y el nifio en la pagina 21 del libro del estudiante.

Foto de la propia familia del estudiante si la tienen o un dibujo hecho por ustedes.
Léminas desprendibles de un abuelo triste, una abuela feliz que se hallan en la
pagina 25 del libro del estudiante.

Léminas desprendibles de las unidadades anteriores.

Hojas en blanco y lapices de color.

Diez circulos medianos de papel (cortados por usted), goma, paletas, masking.

Un espejo.

. Juguetes o muifiecos del estudiante.

. Cancién de bienvenida ;Md jué capiya miunh? ;como estas?’.

. Cancién de despedida, juego o ritual de cierre elegido por ustedes.

. Cancién Intd naporétec ‘entonces voy a cantar’ del disco Porétecd mardma arapchd

ora ajd.

¢Qué lograra mi nino al finalizar esta unidad?

SN AN N

Nombrar a los miembros de la familia extendida: papd, mamad, abuelo, abuela, hermano,
hermana.

Distinguir el uso de los prefijos posesivos na-, mi-, i-.

Describir los estados de danimo propio y de los demis.

Preguntar a alguien sobre su estado de dnimo.

Dar instrucciones de movimiento, de clase y otras, usando la forma imperativa.
Reconocer los términos arapchd, curijuri, ochdpaca'y relacionarlos con la familia.
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7. Identificar, en un nivel basico, la expresién de causalidad de una accién usando purdni.
8. Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.
7
LECCION 1

¢Qué lograra mi nifio en la clase de hoy?

b=

Reconocer los estados de 4nimo en malecu.

Seguir las instrucciones irrfalhionh ‘dibuje’y irrfajie ‘haga’.
Preguntar a alguien sobre su estado de dnimo.

Describir los estados de animo propio y de los demis.

¢Cémo lo hago?

Salude al niflo en malecu y pidale que lo salude a usted también.

Canten y bailen la cancién ;M jué capiya miunh? para darle mayor importancia al
saludo.

Fabriquen la cara “ajustable” que aparece al final del libro del estudiante en la pagina
17 y presente las emociones cambiando las cejas, los ojos y la boca de posicién. Puede
usar los broches de dos puntas que aparecen en la foto o simplemente ponerlos encima
del circulo. Diga:

ichiyoctenh ‘€l /ella estd cansada’,

échenh échenhé iunhé ‘€l/ella esti muy feliz’,

irilherréfe unh ‘€l /ella estd enojada’,

ilhalhé punh ‘él /ella esta triste’,

iriliiluje ‘él /ella estd asustada’.

Recorte 10 circulos medianos de cartén (puede usar el cartén de una caja de cereal que
tiene el grosor adecuado para resistir yser cortado ficilmente). Cinco circulos son para
el nifio y cinco son para usted. De la instruccién al nifio:

irrfalhionh ijian ¢ échenh échenhé unhé dibuje una cara que esté muy feliz’.

De inmediato ejecute usted primero la instruccién en uno de los circulos recortados
con el fin de que el nifio la imite. Luego, continte diciendo:

irrfalhionh ijian 6 lhalhé punkh ‘dibuje una cara que esté triste’,

irrfalhionh ijian ¢ irilherréfe dibuje una cara enojada’,
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irrfalbionh ijian d ichiyictenh dibuje una cara que esté cansada’,

irrfalbionh ijuan ¢ irililujeca ‘dibuje una cara que esté asustada’.

De este modo, habran hecho cada uno 5 caritas que representan los estados de dnimo.
No los deseche porque se necesitardn para las siguientes lecciones. Puede pegarles una
paleta por detrds, de modo que queden como marionetas.

Jueguen “mar y tierra” con las caritas de las emociones. Disponga tres caritas de los
sentimientos en el suelo y haga que el nifio brinque de una a otra segin lo que escucha:
ichiyoctenh ‘€l estd cansado’,

échenh échenhé iunhé ‘ella estd muy feliz’,

irilherréfe unh ‘ella estd enojada’,

ilhalhé punh ‘ella esta triste’,

iriliiluje ‘6l estd asustado’.

Puede decirlas cada vez mis rdpido para hacerlo mis divertido. También puede afiadir
mds emociones para dar mayor complejidad al ejercicio si lo considera necesario.

Diga al niflo cémo se siente usted:

échenhé naunhé ‘estoy feliz’

y muestre a la vez la carita representativa del sentimiento. Luego, pregtntele:

sind miunhé pai? ‘;cémo estd usted hoy?’

De tiempo suficiente para que el estudiante trate de responder o de sefialar una carita.
Si no puede atn, ayidelo a contestar con el inicio de la frase, pero no trate deresponder
por €l. Si el nifo solo logra senalar una tarjeta, entonces témela y diga el estado que ¢l
seleccioné. Luego, invitelo a repetir la palabra o la frase: échenhé naunhé ‘estoy feliz,
nalhalhé punh ‘estoy triste’,

nachiyictenh ‘estoy cansada’,

naraliluje ‘estoy asustada’,

nardlherréfe unh ‘estoy enojada’.

Escuchen la grabacion # 1 y luego pregunte:

gorroqui nie? ‘;qué animal es?’,

nini nhiscac ‘es un pajaro’,

gind jué iunhé orroqui mardma? ‘;coémo estan los animales?’,
orréqui mardma irililuje ‘los animales estdn asustados’.
Luego dirijase al estudiante y diga:

sind miunhé pai? ‘;cémo estd usted hoy?’.

Ayudelo a contestar:

échenhé naunhé ‘estoy feliz’,

nalhalhé punh ‘estoy triste’,
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10.

nachiydctenh ‘estoy cansada’,
narahiluje ‘estoy asustada’,
nardlherréfe unh ‘estoy enojada’.

Véanse en un espejo y diga:

nini najian ‘esta es mi cara’,

nini mijiian ‘esta es tu cara’.

Luego, jueguen a hacer caras frente al espejo mientras usted da las instrucciones: irrfajiie
ijiian ¢ échenh échenhé unhé ‘haga una cara que esté muy feliz,

irrfajiie ijiian d irilherréfe unh ‘haga una cara enojada),

irrfajiie ijiian d ichiyictenh ‘haga una cara que esté cansada’,

irrfajiie ijiian J lhalhé punh ‘haga una cara que esté triste’,

irrfajie ijiian J irililuje ‘haga una cara que esté asustada’.

Entrevisten a otros miembros de la familia. Pregunten:

sind miunhé pai? ‘;cémo estd usted hoy?’

Muestren las cinco caras para que la persona entrevistada comprenda la pregunta y
pueda seleccionar una de las opciones. Ayuden a contestar en malecu a aquellos miem-
bros que no saben cémo responder en este idioma:

échenhe naunhé ‘estoy feliz’,

nalhalhé punh ‘estoy triste’,

nachiyictenh ‘estoy cansada’,

narahiluje ‘estoy asustada’,

nardlherréfe unh ‘estoy enojada’.

Si es posible, invite a otros miembros de la familia a participar, porque la actividad se
hace mas divertida. Ensefie las siguientes frases al nifio usando la repeticién en cadena
que ya conoce. Si el nifio es muy pequefio, se puede empezar con las cuatro primeras
frases. No olvide incorporar movimientos para poder recordar mas ficilmente el texto:
e 7. ¢ . )
nachdjeldnhe ‘estoy triste’,
intd naporéfec ‘entonces voy a cantar’,
chdchdiba naptdiqui ‘estoy feliz’,
intd naporéfec ‘entonces voy cantar’,
narajerrébe piinhe ‘estoy enojado’,
intd naporéfec ‘entonces voy a cantar’,
échenh échenhé natinke ‘estoy alegre’,
intd naporéfec ‘entonces voy a cantar’,

narachdjachdjai ‘estoy preocupado,

intd naporetec entonces voy a cantar’, NAR, A/L HEI?PE//-'E LNH
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colénhabd nainke ‘estoy bier,
intd naporétec ‘entonces voy a cantar’.

11. Escuchen la cancién Intd naporétec ‘entonces voy a cantar’y acompafienla de gestos para

ir facilitando su comprensién. Detenga la cancidn si es necesario para hacer énfasis en
la pronunciacién de ciertas frases.

LECCION. 2

¢Qué lograra mi nifo en la clase de hoy?

1. Preguntar a alguien sobre su estado de 4nimo.

2. Describir el estado de 4nimo propio y de los demis.

3. Asociar la pregunta sfaica? ‘;quién? con una respuesta adecuada.

4. Reconocer nuevos miembros de la familia: abuelo, abuela.

5. Distinguir el uso de los prefijos posesivos na-, mi-, i-.

6. Seguir la instruccién irrfajie ‘haga’.

7. Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

¢Cémo lo hago?

1. Inicie la sesién cantando Inzd naporétec ‘entonces voy a cantar’. Invite al nifio a bailar y
realizar caras o gestos que representen el significado de las palabras en malecu.

2. Retomen las caras de cartén que hicieron de las emociones y pregintense cémo estin
hoy:
sind miunhé pai? ‘;cémo esta usted hoy?’.
Extiendan la entrevista a otros miembros de la familia o vecinos. Si no hay mds personas
disponibles, utilice juguetes o personajes imaginarios a quienes preguntarles sobre su
estado de dnimo. La idea es que el nifio practique suficiente la pregunta y que escuche
diferentes respuestas. De acuerdo con la respuesta dada al alumno, este puede seleccio-
nar la carita correspondiente y asignarla a la persona o juguete a modo de comprobacién
de la frase.

3. Tome las liminas desprendibles de la familia correspondientes a la unidad 2. Muéstre

primero solamente a la hermana y al hermano mientras dice:
nini milhacd ‘este es su hermano’,
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milhacd ichiydctenh ‘su hermano estd cansado’

acompaifiado de un gesto de cansancio y ponga al lado de la limina la carita de cansado.
Luego, diga: nini milhacachima ‘esta es su hermana,

milhacachiima iriliiluje ‘su hermana estd asustada’.

Igualmente acompafie de un gesto y de la carita de asustada. Asegurese de que el estu-
diante ha comprendido lo anterior y pregunte:

gtaica irililuje? ‘;quién estd asustada?,

gtaica ichiydctenh? ‘;quién estd cansado?’.

Déle tiempo para que responda nalhacd o nalhachima. Ayidele con pistas si es necesario.

Una vez presentada la pregunta ;zaica? ‘;quién?’, continte con el resto de miembros de
la familia de la misma manera:

nini michdyu ‘este es su abuelo’,

michdyu ilhalhé punh ‘su abuelo estd triste’,

nini michiya ‘esta es su abuela,

michiya échenh échenhé iunhé ‘su abuela estd muy feliz,

nini misia ‘este es su papd’,

misia irililuje ‘su papd estd asustado,

nini misi ‘esta es su mamé’,

misi irilherréfe unh ‘su mama estd enojada’.

Al final del libro del estudiante, desprenda las liminas de la
abuela y el abuelo para esta actividad, pagina 25.

Ahora pregunte:

statea irilherréfe unh?, MICHAYL ILHALHE PUNH
gtaica irililuje?,

gtaica ilhalhé punh?,

gtaica échenh échenhé iunhé?,

gtaica ichiyictenh?

Recuerde que es importante brindar al estudiante informacién clara y apoyarse en
medios visuales, como gestos y las caritas de las emociones, para que ¢l pueda asimilar
la informacién con facilidad:

nachiya échenh échenhé iunhé ‘mi abuela estd muy feliz’,

nalhacd ichiyoctenh ‘mi hermano estd cansado’,

nasi irilherréfe unh ‘mi mamd estd enojada’,

nasd irililuje ‘mi papa estd asustado’, etc.

Tome una hoja en blanco y lipices de color. Pidale al estudiante que dibuje a su familia
y que la nombre:
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nini nalhacd ‘este es mi hermano’,

nini nalhacachiima ‘esta es mi hermana’,
P - 3 . )

nini nachdyu ‘este es mi abuelo’,
. . » < . )

nini nachiya ‘esta es mi abuela’,

nini nasia ‘este es mi papd,

nini nasi ‘esta es mi mama4’.

Luego, solicite al nifio que les asigne una carita de las emociones a cada miembro y que
él diga, por ejemplo:

nachdyu ichiydctenh ‘mi abuelo estd cansado’,

nasii échenh échenhé iunhé ‘mi mama estd muy feliz,

nalhacabima irilherréfe unh ‘mi hermana estd enojada’, etc.

Para facilitarle la produccién oral al estudiante, usted puede hacerle la pregunta:

sind jué unhé michayu? ‘;como estd su abuelo?,

sind jué unhé milhacd? ‘;cémo estd su hermano?, etc.

8. En caso de que tenga teléfono celular con cdmara fotogrifica pueden jugar a tomarse

10.

fotos haciendo caras tristes, felices, enojadas, etc. para que el nifio se vea a si mismo.
También pueden mirarse en el espejo. Reutilice las frases:

irrfajiie ijiian ¢ lhalhé punh ‘haga una cara que esté triste’,

irrfajiie ijiian d irilherréfe unh ‘haga una cara enojada)

irrfajiie ijiian d ichiyoctenh ‘haga una cara que esté cansada),

irrfajie ijian ¢ irililuje ‘haga una cara que esté asustada’,

irrfajiie ijiian J échenh échenhé iunkhé ‘haga una cara que esté muy feliz’.

Cuando observan las fotos, se puede aprovechar para practicar las frases: échenhé naunhé

‘estoy feliz’,

nalhalhé punh ‘estoy triste’,
nachiyictenh ‘estoy cansado’,
nardlherréfe unh ‘estoy enojado’,
naraliluje ‘estoy asustado’.

Para trabajar la pronunciacién, pénganse frente al espejo y digale al nifio que haga
cara de cansado, por ejemplo, y que diga la frase nachiydctenh despacio y cuidando la
pronunciacién. Repita este procedimiento con las demds emociones.

Abra el libro del alumno en la pagina 6 y escuchen el audio # 3. Presente la situacién,
como siempre, usando mimica, gestos y entonaciones que puedan ayudar al estudiante
a comprender lo que usted estd narrando:

irripcunii ‘escuche’,
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11.

nini t{ ‘este es un rio,

. AR ] . .

isiayu arapchd ora ifinke ‘el papd camina con el nino’,

isd t1 irrisuliye arapchd dra yu ‘el papd y el nifo pasan el rio),

Ihifi mardma iquita arrasili t7 ‘las hormigas quieren pasar el rio’,
Ihifi mardma lhoqui chirrique ‘las hormigas se resbalan’,

Ihifi mardma miné tico ‘las hormigas caen al rio’.

Concluya la sesién cantando la cancién de despedida inventada por usted o Inzd napo-
rétec ‘entonces voy a cantar’.

LECCION 3

¢Qué lograra mi nifio en la clase de hoy?

S e o

Preguntar a alguien sobre su estado de dnimo.

Describir el estado de 4nimo propio y de los demas.

Seguir instrucciones usando la forma imperativa.

Identificar la expresion de la causalidad de una accién usando purdni.

Reconocer los términos arapchd y curijuri'y relacionarlos con la familia.

Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

¢Cémo lo hago?

Inicie preguntando al nifio o ala nifia zind miunhé pai? ‘;cémo estd hoy?’ Invite al nifio
a preguntarle a usted cémo se siente.

Escuchen y canten Intd naporétec ‘entonces voy a cantar’.

Retome las ldminas de la familia. Pregtntele al nifio:
gtaica irililuje? ‘;quién estd asustado?’,

gtaica ichiydctenh? ‘;quién estd cansado?’,

gtaica irilherréfe unh?,

gtaica ilhalhé punh?,

gtaica échenh échenhé iunhé?

Abra el libro del estudiante en la pagina 7 y muéstrele el nifio y la nifia que aparecen
en el ejercicio 1. Digale:
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nini arapchd dra ‘este es un nifito’,

nini arapchd ora curijuri dra ‘esta es una nifnita’.

Procedan a pegar las calcomanias del pantalén del nifio y el vestido de la nifa que
aparecen en la pagina 21. Luego diga:

arapchd dra ichiydctenh ‘el nifito estd cansado’,

échenh iunhé arapchd dra curijurio ‘la nifita estd feliz’.

Para comprobar que el estudiante ha entendido, pregtntele:
staica échenh échenhé iunhé? ‘;quién estd muy feliz?,
staica ichiydctenh? ‘;quién estd cansado?’.
Ayudelo a responder:
- s s < e~ ) - s 2 4 e~ )
ni curijuri ora esta ninita o 7n¢ ampc/m ora este ninito.
Busquen otros ninos y digan:
L. . . ¢ el Y
nini arapchd ora ‘este es un nifiito,
nini arapchd dra curijuri dra ‘esta es una ninita’.

Tome las cinco caritas con las emociones que hicieron. Pase una carita muy rdpido
frente al nifio y luego escéndala. Preguintele:
gind jué unhé curijuri dra? ‘;cémo estd la nifita?,
sind jué unhé arapchd dra? ‘;cémo esta el nifio?”.
Ayude a su hijo a responder, por ejemplo:
arapchd ora irilherréfe unh ‘el nifio estd enojado’
e ey .« . ’ )
curijuri ora irililuje ‘la nifiita estd asustada’.
Repita el procedimiento con las demds caritas para recordar el vocabulario de las emo-
ciones. Una variacién de esta actividad es que el estudiante dibuje en las caritas de
cartén diferencias que lo ayuden a clasificar un hombre y una mujer. De este modo, le
serd mds ficil tener un referente para decir, por ejemplo:
e e L ¢ e P )
curijuri ora ichiyictenh ‘la nifita estd cansada’,
arapchd ora ilhalhé punh ‘el nifiito estd triste’,
arapchd dra ichiydctenh ‘el nifito estd cansado’.

Esta es una actividad de movimiento. Primero aplauda usted y luego pidale al nifio que
aplauda mientras dice:

micuqui irripcorro ‘aplauda’.

Ahora digale:

micuqui irripcorrd miquima échenh échenhé miunh ‘aplauda como si estuviera feliz’, y
realice primero usted la accién para hacer comprensible la instruccion.Siga: micugui
irripcorro miguima milhalhé punh ‘aplauda como si estuviera triste’, micuqui irripco-
rro miquima mirilherréfe unh ‘aplauda como si estuviera enojado’, micuqui irripcdrro
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10.

miquima michiyictenh ‘aplauda como si estuviera cansado’, micuqui irripcdrro miquima
mirililuje ‘aplauda como si estuviera asustado’.

Ahora incorpore una nueva accién:

mitdrre ‘brinque’.

Brinque usted primero y luego invitelo a brincar. Luego, digale:

mitdrre miquima mirilherréfe ‘brinque como si estuviera enojado,
mitorre miquima milhalhé punh ‘brinque como si estuviera triste’
mitdrre miquima échenh échenhé miunhé ‘brinque como si estuviera feliz,
mitdrre miguima michiydctenh ‘brinque como si estuviera cansado’,
mitdrre miguima mirililuje ‘brinque como si estuviera asustado’.

Muestre las laminas de la unidad 1y preguntele:

gind jiie iunhé Ihiri? ‘;cémo estd el venado?’

Haga frases con el alumno:

irililuge Ihiri ‘el venado estd asustado’.

Ahora pregunte:

Lorroqui irripjoye unh? ‘;qué estd haciendo?’.

Afada:

Ihiiri ojdctenhé dje ‘el venado corre rapido’.

Se puede decir también:

Ihiiri ofdctenhé idje purdni irililuje ‘el venado corre ripido porque estd asustado’. Entonces,
tendremos una contextualizacién mayor de la situacién que viven los personajes:
ulima fanhe sijaf purdni échenh échenhé unhé ‘la tortuga camina lento porque estd feliz’,
nhiscaca sijafa irifique purdni ilhalhé punh ‘el pajaro vuela lento porque estd triste’,
Ihifi ojdctenhé idje purdni irilherréfe ‘la hormiga corre rapido porque estd enojada’,
arapchd dra sijafa irilanhe purdni ichiydctenh ‘el nino come lento porque estd cansado’,
curijurio sijafa iridjink purdni ichiyéctenh ‘la nifia nada lento porque estd cansada’.

Disponga estas mismas tarjetas boca abajo sobre el piso o en una mesa y pidale al nifio
que diga qué estd haciendo cada uno:

gorroqui irripjdye unh? ‘iqué estd haciendo?’

Y por qué razén:

gindnheyii ojdctenhéfa igje? ‘por qué corre rapido?’

De manera que el estudiante pueda responder, por ejemplo:

Ihiiri ojdctenhé idje purdni iriliiluje ‘el venado corre rapido porque estd asustado’. Puede
seguir preguntando:

gindnheyil sijafa ifanhe? ‘;por qué camina lento?,

sindnheyi sijafa irifique? ‘;por qué vuela lento?,
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11.

12.

sindnbeyi sijafa irilanbhe? ‘;por qué come lento?,
gindnbeyil sijafa iridjinh? ‘;por qué nada lento?’.
Pueden responder con las frases del punto 9.

Ahora, entregue las ldminas al nifio y deje que sea él quien le pregunte a usted:
gind jiie unhé Ihifi? ‘;cémo estd la hormiga?’,
sindnheyii ojdctenhéfa idje? ‘;por qué corre rapido?,
gind jiie unhé ulima? ‘;cémo estd la tortuga?’,
gindnbeyii sijafa ifinhe? ‘;por qué camina lento?,
gind jiie unhé Ihiri? ‘;cémo esta el venado?,
sindnheyii ojdctenhéfa idje? ‘;por qué corre rapido?’
sind jiie unhé nhiscac? ‘;cémo estd el pdjaro?,
sindnbeyi sijafa irifique? ‘;por qué vuela lento?’,
sind jiie unhé curijuri ora? ‘;cémo estd la nifita?’,
gindnheyi sijafa iridjinh? ‘;por qué nada lento?,
sind jiie unhé arapchd dra? ‘;cémo esta el ninito?’,
gindnheyii sijafa irilanhe? ‘;por qué come lento?

Abra el libro del alumno en la pagina 6 y escuchen el audio # 3. Recuerden la situacién
que viven las hormigas:

. . , € )

irripcunii ‘escuche’,

nini t{ ‘este es un rio’,

. S ; , ) s

isiayu arapchd dra ifdnbe ‘el papa camina con el nifio)

isd ti irrisuliye arapchd ora yu ‘el papa cruza el rio con el nino,
Lhifi mardma iquita arrasili t7 ‘las hormigas quieren pasar el rio’,
Ihifi mardma lhoqui chirrique ‘las hormigas se resbalan’,

Lhifi mardma miné tico ‘las hormigas caen al rio’.

LHIEI MARAMA LHOGUI CHIRRIQLE
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13. Pidale al nifio que pregunte a sus amigos o familiares cémo estin hoy:

gind miunhé pai?
Después, pidale que diga cémo se siente él hoy.

14. Dibujen ambos en una hoja su estado de dnimo del dia y exprésenlo en malecu.

15. Termine la sesién cantando la cancién Intd naporétec ‘entonces voy a cantar’.

LECCION. 4

¢Qué lograra mi nifio en la clase de hoy?

1. Dar instrucciones usando la forma imperativa.

2. Preguntar sobre el estado de dnimo propio y de los demas.

3. Describir el estado de dnimo propio y de los demis.

4. Distinguir el uso de prefijos posesivos na-, ma-, i-.

5. Nombrar alos miembros de la familia extendida: pap4, mamd, abuelo, abuela, hermano,
hermana.

6. Reconocer los términos arapchd, curijuri’y ochdpaca y relacionarlos con la familia.

7. Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

¢Cémo lo hago?

1. Empiecen la sesion cantando Intd naporétec ‘entonces voy a cantar’

2. Estaes una actividad de movimiento. Primero aplauda usted y luego pidale al nifio que

aplauda:

micuqui irripcorro.

Ahora digale:

micuqui irripcorrd miquima échenh échenhé miunh ‘aplauda como si estuviera feliz’'y rea-
lice primero usted la accién para hacer comprensible la instruccién. Siga:

micuqui irripcorro miquima milhalhé punh ‘aplauda como si estuviera triste’,

micuqui irripcdrro miquima mirilherréfe unh ‘aplauda como si estuviera enojado’,
micuqui irripcdrro miquima michiydctenh ‘aplauda como si estuviera cansado’,

micuqui irripcdrro miquima mirililuje ‘aplauda como si estuviera asustado’.

Luego, déle al estudiante la oportunidad de liderar la actividad para que sea él quien le
de las instrucciones.
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3. Abhora incorpore una nueva accién:
mitorre ‘brinque’.
Brinque usted primero y luego, invitelo a brincar. Luego digale:
mitdrre miquima mirilherréfe ‘brinque como si estuviera enojado’,
mitdrre miquima milhalhé punh ‘brinque como si estuviera triste’
mitdrre miquima échenh échenhé miunhé ‘brinque como si estuviera feliz’,
mitdrre miquima michiydctenh ‘brinque como si estuviera cansado’,
mitdrre miquima mirililuje ‘brinque como si estuviera asustado’.
D¢ la oportunidad al estudiante de liderar la actividad para que pueda producir oral-
mente las instrucciones.

4. Jueguen a adivinar el estado de dnimo del otro usando la pregunta:
gind narrpcudnhe? ‘;cé6mo me ves?,
gmd narrpcianh nalhalhé puc? ‘;me ves que estoy triste?,
smd narrpciianh échenh échenhé naiic? ‘;me ves que estoy feliz?’,
gmd narrpcianh nachiydctecta naiic? ‘;me ves que estoy cansada?’,
smd narrpcianh narahilujeta naic? ‘;me ves que estoy asustada?’,
gmd narrpcianh naralberréfe uc? ‘;me ves que estoy enojada?’
Respondan si o no con frases completas si es posible:
ad, milhalhé punh ‘si, estés triste’,
Orrom, épe milhalhé punh ‘no, no estds triste’
) )
ad, échenh échenhé miunhé ‘si, estis feliz’,
drrom, épe échenh échenhé miunhé ‘no, no estas feliz’,
ad, michiydctenh ‘si, estds cansada’,
drrom, épe michiydctenh ‘no, no estds cansada’,
ad mirililuje ‘si, estds asustado’,
drrom, épe mirililuje ‘no, no estds asustada’,
ad mirilherréfe ‘si, estds enojado,
drrom, épe mirilherréfe ‘no, no estds enojado’.

5. Preguntele al nifio:
gmd milhalhé punh? ‘;estas triste?,
gmd échenh échenhé miunhé? ‘sestés feliz?,
gmd michiydctenh? ‘;estds cansada?’,
smd miriliiluje? ‘;estds asustada?,
smd mirilherréfe unh? ‘;ests enojada?’.
Ayudelo a responder:

drrom, épe nalhalhé punkh ‘no, no estoy triste’,
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ad, jué nalhalhé punh ‘si, en efecto estoy triste’,
- P - - P s - )
drrom, épe échenh échenhé naunhé ‘no, no estoy feliz’,
ad, échenh échenhé naunhé ‘si, estoy feliz’,
drrom, épe nachiydctenh ‘no, no estoy cansada,
ad, jué nachiyictenh ‘si, en efecto estoy cansada’,
drrom, épe naraliluje ‘no, no estoy asustada’,

s . - - . < 7 M
ad, jué naraliluje ‘si, en efecto estoy asustada’,
drrom, épe naralherréfe unkh ‘no, no estoy enojada,
ad, jué naralherréfe unh ‘si, en efecto estoy enojada’.

Retome las imdgenes de la familia y diga:
michdyu ochdpac ‘tu abuelo es un hombre’,
michiya curijuri ‘tu abuela es una mujer’,

misi curijuri ‘tu mamd es una mujer’,

misd ochdpac ‘tu papd es un hombre’,
milhacachiima curijuri ‘tu hermana es una mujer’,
milhacd ochdpac ‘tu hermano es un hombre’.

Proceda a preguntarle al estudiante:

gmd milhacd ochdpac mdpe curijuri? ‘;tu hermano es un hombre o una mujer?’,
smd misia ochdpac mape curijuri? ‘itu papa es hombre o mujer?’,

(md misi ochdpac mdpe curijuri? ‘;tu mamd es hombre o mujer?,

gmd michdyu ochdpac mape curijuri? ‘;tu abuelo es hombre o mujer?,

(md michiya ochdpac mdpe curijuri? ‘;tu abuela es hombre o mujer?,

smd milhacachiima ochdpac mape curijuri ‘;tu hermana es hombre o mujer?’
Ayudelo a responder:

nachdyu ochdpac ‘mi abuelo es un hombre’,

nachiya curijuri ‘mi abuela es una mujer’,

nasi curfjuri ‘mi mamd es una mujer’,

nasia ochdpac ‘mi papd es un hombre’,

nalhacachiima curijuri ‘mi hermana es una mujer’,

nalhacd ochdpac ‘mi hermano es un hombre’.

Para asegurarse deque el estudiante comprendié el vocabulario, preguntele:
smd poni ochdpaca 6ra mdpe curijuri éra midnh? ‘;usted es un nino o una nifia”’
Ayudelo a responder:

ton arapchd 6ra naank ‘yo soy un nifio / nina’.
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9. Abra el libro del estudiante en la pagina 7 y pidale al nifio que dibuje, actividad 2, en
uno de los circulos su propio estado de dnimo y el de la mama. Luego, deberd decir las
frases necesarias para expresar lo que ha dibujado.

10. En el ejercicio 3 dela pagina 7, el nifio deberd pegar el estado de 4nimo de cada familiar
y deberd ser capaz de expresarlo en malecu.

11. Abra el libro del alumno en la pagina 6 y escuchen el audio # 3. Recuerden la situacién
que viven las hormigas, y luego, pidale al nifio que dibuje lo que entendié de esta unidad.

Comenten en malecu si es posible.

12. Canten la cancién de despedida creada por usted.

AO, MICHIYOCLTENH AO, ECHENH ECHENHE NALUNHE
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UNICAD 4 ARAPCHA ORA

ILHIARIANHE LHIFI MARKAMA

7

¢Qué necesito?

1. Grabacidn # 4, (disco incluido en este material), se escuchan las hormigas flotar

en el agua. Poco a poco se oye la voz de un nifio que juega en la orilla, se asombra y
mete su mano en el agua para sacarlas. Las hormigas se sacuden, agradecen y siguen
caminando.

Calcomanias de las hormigas flotando, hormigas sacudiéndose, hormigas cami-
nando felices en la pagina 22 del libro del estudiante.

Elementos que representen piernas, brazos, manos, cabeza, orejas, ojos, pelo, boca,
nariz, pies para armar un muifieco, como el de la foto de la pagina 13 del libro del
estudiante.

Elementos reales para trabajar los sentidos como café, papaya, almohada, olla y

cuchara, una imagen y un libro.

Pliego grande de papel periodico, marcadores y masking tape.

Historia Caracche del libro Historias Malecus de Raul Bolafios (1994: 4-5).
Cancién Tuica naanh ‘;quién soy yo?’ y Mipcoqui taiquit ‘pértese bien’ del disco
Porétecd mardma arapchd ora ajd.

¢Qué lograra mi nifo al finalizar esta unidad?

NSk L=

Reconocer algunas partes del cuerpo.

Expresar la posesién inalienable usando na-, mi-, i-.

Reconocer los usos de ciertas partes del cuerpo.

Expresar la cantidad del 1 al 5.

Describir ciertas partes del cuerpo usando adjetivos.

Seguir instrucciones de movimiento, de clase o de acciones varias.

Responder preguntas con los interrogativos ;mé? ‘:dénde?, sindnhe? ‘;cémo?,
spinhca? ‘;cuinto?’.

Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

Entrar en contacto con la narracién tradicional Caracche.
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LECCION 1

¢Qué lograra mi nino en la clase de hoy?

A o

Reconocer algunas partes del cuerpo.

Seguir instrucciones de movimiento, de clase o de acciones varias.

Expresar la posesién inalienable usando na-, mi-, i-.

Expresar la cantidad del 1 al 5.

Decir si un familiar es hombre o mujer.

Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

¢Cémo lo hago?

Inicie la sesién cantando ;7uica naanh? ‘;quién soy yo?’y teatralicela.

Tome una hoja de papel y dibuje la silueta de su mano. Diga:

nini nacuqui chia ‘esta es mi mano’.

Luego tome la mano del estudiante y dibuje su silueta en el papel. Diga:
nini micuqui chia ‘esta es tu mano’.

Ahora dé las instrucciones:

micuqui irripquiji ‘abra su mano’

micuqui irrfapuriri ‘cierre su mano.

Recuerde modelar la accién para que el nifio pueda seguirla.

Continue presentando otras partes del cuerpo:
nini nacoqui cali ‘esta es mi boca’,

nini micoqui cali ‘esta es tu boca,

micoqui irripquiji ‘abra la boca,

micoqui irrfapuriri ‘cierre la boca),

nafilhi ciiru mardma ‘son mis ojos’,

mifilhi ciiru mardma ‘son tus ojos’,

mifilhi irrpquiji ‘abra los ojos’,

mifilhi irrfapuriri ‘cierre los ojos’.

Jueguen a abrir y cerrar diferentes partes del cuerpo y permita también que el estudiante
dé las instrucciones una vez que se sienta seguro.

Ahora introduzca:
nini nalhoqui chia ‘estos son mis pies’,
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nini milhoqui chia ‘estos son tus pies’,
milhoqui chd mardmayu mifink ‘camine con sus pies’.
Pueden dibujar en un papel sus pies al igual que lo hicieron con la mano.

Luego, d¢ estas otras instrucciones:
nanhd irripjiii mifilhi ‘enséieme sus 0jos’
e invite al estudiante a senalarlos y a decir:
[P < ’ 7z D
nicd jiie punh ‘aqui estdn’.
Continte diciendo:
nanhd irripjii micuqui chd mardma ‘enséfieme sus manos’,
nanhd irripjiii milhoqui chd mardma ‘enséfieme sus pies’,
nanhd irrfajii micoqui cali ‘enséiieme su boca,
nanhd irrpjii mijiian ‘enséfieme su cara,
nanhd irripjiii micarrcéra mardma ‘enséieme sus piernas’,
nanhd irrfajii micuqui cora mardma ‘enséfieme sus brazos’,
nanhd irripjiii midca mardma ‘enséfieme sus dientes’.
Para todas ellas, invite al nifio a responder:
[P < ’ 7z D
nicd jiie punh ‘aqui estdn’.

Ahora haga una combinacién de todas las instrucciones conocidas por el estudiante e
incluya otras nuevas:

micoqui irripquiji ‘abra la boca)

micoqui irrfapuriri ‘cierre la boca),

mifilhi irrpquiji ‘abra los ojos’,

mifilhi irrfapuriri ‘cierre los ojos’,

milhoqui chd mardmayu mifank ‘camine con sus pies’,

irrfajie ijiian J échenh échenhé unhé ‘haga una cara que esté feliz),
micuqui irriplhonh ‘lavese las manos’,

midca rriplhonh ‘lavese los dientes’,

micuqui irripquiji ‘abra la mano’

micuqui irrfapuriri ‘cierre la mano.

Para las instrucciones nuevas, recuerde modelar la accién usted primero.

Busque los materiales necesarios para armar el mufieco que aparece en la pagina 13 del
libro del estudiante. Diga las siguientes instrucciones:

nicd irrfadrra icuqui céra ‘ponga un brazo aquf’,

nicd irrfadrra icuqui chd ‘ponga una mano aqui’,

nicd irrfadrra ifilhi ciru ‘ponga un ojo aquf’,
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nicd irrfadrra icoqui cali ‘ponga una boca aquf’,
nicd irrfadrra itocdto ‘ponga una oreja aquf’,
nicd irrfadrra ilhdqui chia ‘ponga un pie aqui’,
nicd irrfadrra icarrcéra ‘ponga una pierna aqui’,
nicd irrfadrra itainh ‘ponga una nariz aquf’,
nicd irrfadrra ilha ‘ponga el pelo aqui’.

Después deben nombrar la parte del cuerpo de cada participante, por ejemplo:
nini natainh ‘esta es mi nariz’ (para referirse a la nariz del nifio),
nini mitainh ‘esta es tu nariz’ (para referirse a la nariz de la mama),
nini itainh ‘esta es su nariz’ (para referirse a la nariz del muifieco).
De la misma manera, diga:

nini nacarrcéra mardma ‘estas son mis piernas’,

nini micarrcdra mardma ‘estas son tus piernas’,

nini icarrcdra mardma ‘estas son sus piernas’,

nini nacuqui chia ‘esta es mi mano’,

nini micuqui chia ‘esta es tu mano,

nini icuqui chia ‘esta es su mano,

nini nacoqui cali ‘esta es mi boca,

nini micoqui cali ‘esta es tu boca,

nini icoqui cali ‘esta es su boca,

nini nafilhi ciru mardma ‘estos son mis ojos’,

nini mifilhi ciiru mardma ‘estos son tus ojos’,

nini ifilhi ciiru mardma ‘estos son sus 0jos’,

nini nalhdqui chia ‘estos son mis pies’,

nini milhoqui chia ‘estos son tus pies’,

nini ilhdqui chia ‘estos son sus pies’,

nini natocd mardma ‘estas son mis orejas’,

nini mitocé mardma ‘estas son tus orejas’,

nini ifocd mardma ‘estas son sus orejas’,

nini nailha ‘este es mi pelo’,

nini miilha ‘este es tu pelo’,

nini iilha ‘este es su pelo,

nini najian ‘esta es mi cara),

nini mijian ‘esta es tu cara),

nini ijian ‘esta es su cara.

Cante la cancién Mipcogui taiquit ‘pértese bien'.
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10.

11.

12.

13.

Escuche el audio #4 y vea la imagen en la pagina 8 del libro del estudiante y explique:
Ihifi mardma irinhanhe nicé ti ‘las hormigas estdn flotando aqui en el rio,

arapchd drati piye tico Ihifi icugui chdyu ‘el nifito saca a las hormigas del rio con su mano’,
afépdque an ‘gracias’.

Proceda a pegar las calcomanias de la unidad 4 de la pagina 22 en la ilustracién de la
pagina 8.

Retome el tema de los miembros de la familia. Cuéntelos (lacdchd, paunhca, poiquirrs,
paquéquirri, otink) y diga si se trata de un hombre o de una mujer:

nachdyu ochdpac ‘mi abuelo es un hombre’,

nachiya curijuri ‘mi abuela es una mujer’,

nasd curijuri ‘mi mamd es una mujer’,

nasia ochdpac ‘mi papa es un hombre’,

nalhacachiima curijuri ‘mi hermana es una mujer’,

nalhacd ochdpac ‘mi hermano es un hombre’.

Cuenten los dedos de la mano:

micuqui ciru irrfacarrdje: lacdchd, paunhca, poiquirri, paquéquirri, otinh.

Luego, brinquen 3 veces mientras cuentan; aplaudan 2 veces; abran y cierren la mano 4
veces; avancen 5 pasos, etc. El uso del movimiento en esta actividad, mientras se repiten
los nimeros es importante para fijar la informacién en el cerebro del nifio, de manera
que después le sea mas facil recordarla.

Cante una cancién de despedida, realice un juego o su ritual para concluir la sesién.

LECCION. 2

¢Qué lograra mi nifio en la clase de hoy?

NSk e

Reconocer algunas partes del cuerpo.

Expresar la posesién inalienable usando na-, mi-, i-.

Describir ciertas partes del cuerpo usando adjetivos.

Expresar la cantidad del 1 al 5.

Seguir instrucciones de movimiento, de clase o de acciones varias.

Reconocer los usos de ciertas partes del cuerpo.

Responder preguntas con los interrogativos smé? ‘idénde?, sindnhe? ‘;cémo?,
spinhca? ‘;cuinto?’.
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8. Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

¢Cémo lo hago?
1. Inicie la sesién cantando ;7aica naanh? ‘iquién soy yo?’

2. Escuche el audio #4 y vea la imagen en la pagina 8 del libro del estudiante y explique:
Ihifi mardma irinhanhe nicé ti ‘las hormigas estdn flotando aqui en el rio),
arapchd drati piye tico lhifi icuqui chayu ‘el nifito saca a las hormigas del rio con su mano’,
afépdaque an ‘gracias’.
Trate de que el nifio repita las frases. Recuerde que puede hacerlo divertido usando la
repeticién en cadena.

3. Armen el mismo muiieco de la clase pasada. Mientras lo arman, deben nombrar la parte
del cuerpo de cada participante, por ejemplo:
nini natainh ‘esta es mi nariz’ (para referirse a la nariz del nifio),
nini mitaink ‘esta es tu nariz’ (para referirse a la nariz de la mama),
nini itainh ‘esta es su nariz’ (para referirse a la nariz del muifieco).
De la misma manera, diga:
nini nacarrcéra mardma ‘estas son mis piernas’,
nini micarrcéra mardma ‘estas son tus piernas’,
nini icarrcdra mardma ‘estas son sus piernas’,
nini nacuqui chia ‘esta es mi mano,
nini micuqui chia ‘esta es tu mano,
nini icuqui chia ‘esta es su mano,
nini nacoqui cali ‘esta es mi boca),
nini micoqui cali ‘esta es tu boca,
nini icoqui cali ‘esta es su boca),
nini nafilhi ciru mardma ‘estos son mis ojos’,
nini mifilhi ciiru mardma ‘estos son tus ojos’,
nini ifilhi ciiru mardma ‘estos son sus 0jos’,
nini nalhdqui chia ‘estos son mis pies’,
nini milhdqui chia ‘estos son tus pies’,
nini ilhdqui chia ‘estos son sus pies’,
nini natocé mardma ‘estas son mis orejas’,
nini mitocd mardma ‘estas son tus orejas’,
nini itocd mardma ‘estas son sus orejas’,

60O



nini nailha ‘este es mi pelo’,
nini miilha ‘este es tu pelo’,
nini iilha ‘este es su pelo,
nini najian ‘esta es mi cara),
nini mijian ‘esta es tu cara),
nini ijian ‘esta es su cara’.

A modo de repaso de la leccién anterior, puede mover los ojos y la boca del mufieco
para representar otras emociones y hablar sobre ellas.

Describa las partes del cuerpo del mufieco y compdrelas con las del estudiante:
ni cuqui cra arapchdo nocichanhe ‘los brazos del nifito son pequenos’,

icuqui chd mardma nocéchdanhbe ‘sus manos son pequefias’,

micuqui chd mardma ampenh ‘tus manos son grandes’,

ilhoqui chd mardma nocochdnhe ‘sus pies son pequenos’,

milhoqui chd mardma ampenh ‘tus pies son grandes’,

ifulhi ciiru nocochdnbe ‘sus ojos son pequenos’,

mifilhi ciiru mardma ampenh ‘tus ojos son grandes’, etc.

Luego, preguntele:

ginnhe micugui chd mardma? ‘;cémo son tus manos?’.
Ayude al estudiante a responder, por ejemplo:
nacuqui chd mardma ampenh ‘mis manos son grandes’
nacuqui chd mardma nocochdnhe ‘mis manos son pequenas’.
Pregunte igualmente por otras partes del cuerpo:
sindnhe mifilhi ci ima? ‘ico jos?’
gindnhe mifilhi ciiru mardma? ‘;cémo son sus ojos?,
gindnhe milhéqui chd mardma? ‘;cémo son sus pies?’,
gindnhe micarrcéra mardma? ‘;cémo son sus piernas?,
gindnhe micuqui céra? ‘;cémo son sus brazos?,
gindnhe micoqui cali? ‘;cémo es su boca?,

gindnhe mijian? ‘;cémo es su cara?,

gindnhe midca mardma? scémo son sus dientes?,
gindnhe mitocd marama dnhe? ‘;cémo son sus orejasr’
Ayudelo a responder:

nacuqui chd mardma ampenh ‘mis manos son grandes’,

P . . C . . )
nalhoqui chd mardma ampenh ‘mis pies son grandes’,
nacuqui chd mardma nocochdnbe ‘mis manos son pequefias’,
nalhoqui chd mardma nocochdnhe ‘mis pies son pequefios’

q )
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nafilhi ciiru mardma ampenh ‘mis ojos son grandes’,
najilhi ciiru nocochdnhe ‘mis ojos son pequenios’,
najian mardldfarinbhdnhe ‘mi cara es bonita’,

mijiian mardldfarinhdnhbe ‘tu cara es bonita),

nafilhi ciiru mardldfarinhdnbe ‘mis ojos son bonitos’,
nacuqui chd mardldfarinbhinbe ‘mis manos son bonitas’,
nalhéqui chd mardldfarinhdnhe ‘mis pies son bonitos’,
natainkh ampenh ‘mi nariz es grande’,

natainh nocochdnbe ‘mi nariz es pequefia’

natocd mardma ampenh ‘mis orejas son grandes’,
natocd mardma nocochdnhe ‘mis orejas son pequefias’,
natainh mardldfarinhdnbe ‘mi nariz es bonita’.

Pidale que cuente los dedos de la mano:
micuqui ciru irrfacarrdje.

A/A/TA///VH AMPENH
NATOCO MARAMA AMPENH

Luego muestrele una cantidad de dedos en su mano y preguntele:

(pinhca nacuqui ciru irripcudnhe? ‘;cudntos dedos ve?’.
Ayudele al nifio a contestar:

lacachd micugui ciiru arracudnhbe ‘veo un dedo’,
paunhca micuqui ciiru arracudnhbe ‘veo dos dedos’,
potquirr micuqui ciiru arracudnbe ‘veo tres dedos’,
paquéquirr micuqui ciiru arracudnbe ‘veo cuatro dedos’,
dtinhi micuqui ciiru arracudnhe ‘veo cinco dedos’.

Canten la cancién Mipcogui taiquit ‘pértese bien’y bailen.

Tome algo que el nifio pueda oler, como café; algo que pueda tocar, como una almo-
hadaj algo que pueda sonar, como una olla y una cuchara; una imagen para que la vea;
un libro para abrir y cerrar; y algo para probar, como una papaya. Seguidamente, dé la

instruccion:
irrfaiilha ‘huela

al mismo tiempo que usted modela la instruccién y le entrega luego el café para que el

nifio imite la accién. Continte diciendo:
irrfadta toque’

y entregue el material que eligié para tocar, y asi, sucesivamente con las demds

instrucciones:
irrpcianh ‘vea,
irrfacuni ‘escuche’,
mifink ‘camine’,
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10.

11.

midja ‘corra,

irrfacarrdje ‘cuente’,

irrfataiqui ‘pruebe’,

irrfaquiji ‘abra),

irrfapuriri ‘cierre’.

Aqui hay un ejemplo de frases que puede decirle al nifio:
irrfaiilha cajili ‘huela el café,
irrfaiilha cora ciry ‘huela la fruta),
irrfaciianh cora piru ‘vea el drbol’,
irrfadta dctari ‘toque la piedra’,
irrfadta céra aunh ‘toque la hoja’,
irrfadta ti ‘toque el agua’,

irrfataiqui cra ciiru ‘pruebe la fruta’,
irrfataiqui juma ‘pruebe el pejiballe’,
irrfataiqui catonh ‘pruebe la papaya’,
irrfadta ti ‘toque el agua’.

Describa las funciones de ciertas partes del cuerpo que ya conocen:

nacuqui chd punhé arraatdca ajd ‘tengo mi mano para tocar,

nacoqui cali punhé naraldnhca ajd ‘tengo mi boca para comer’,

nafilhi ciiru punhé napcudnhca ajd ‘tengo mis ojos para ver,

nacarrcora punhé nafinhca aji ‘tengo mis piernas para caminar’,

nalhoqui chd punhé naraydca ajd ‘tengo mis pies para ponerme de pie’,

natocd cali punhé dta orrqui arrataiqui ‘tengo mis oidos para que escuche’,

naci punhé orrdqui arrataiquica ajd ‘tengo mi lengua para que pruebe cosas’,
nacarrcéra punhé nadjaca ajd ‘tengo mis piernas para correr’,

nacoqui cali punhé naoica aji ‘tengo mi boca para reir’,

nacoqui cali punhé naporéteca ajd ‘tengo mi boca para cantar’,

nafilhi ciiru punhé najuéca aja ‘tengo mis ojos para llorar’,

nafilhi ciiru punhé napcudnhca aja ‘tengo mis ojos para ver,

nocoqui cali punhé dta nicé nalhainh malecu lhaica ‘tengo mi boca aqui para hablar el
idioma malecu’,

Jiie nataiqui punhé nafiilhaca ajd ‘tengo mi nariz para oler’,

Jiie nacoqui cali punhé napchdca ajd ‘tengo mi boca para beber’.

Recuerde teatralizar cada frase mientras la dice e invite al nifio a repetir la frase con
usted y a ejecutar la accién.

Cante la cancién de despedida o su ritual para concluir la sesién.
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LECCION 3

¢Qué lograra mi nino en la clase de hoy?

Seguir instrucciones de movimiento, de clase o de acciones varias.

Reconocer algunas partes del cuerpo.

Describir ciertas partes del cuerpo usando adjetivos.

Describir los usos de ciertas partes del cuerpo.

Expresar la cantidad del 1 al 5.

Responder preguntas con los interrogativos ;mé? ‘:dénde?, zindnhe? ‘;cémo?,
spinhca? ‘;cuinto?.

A o

7. Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

¢Cémo lo logro?

1. Inicie la sesién cantando ;7aica naanh? ‘;quién soy yo?’. Luego, cintenla despacio sin
musica.

2. Hagan caras con emociones delante de un espejo. Recuérdele las instrucciones y deje
que sea el estudiante quien las diga si es posible:
irrfajiie ijiian J échenh échenhé unhé ‘haga una cara que esté muy feliz,
irrfajiie ijiian d irilherréfe unh ‘haga una cara que esté enojada),
irrfajiie ijiian d ichiyoctenh ‘haga una cara que esté cansada),
irrfajiie ijiian J lhalhé punh ‘haga una cara que esté triste’,
irrfajie ijiian ¢ irililuje ‘haga una cara que esté asustada’.

3. Arme el mufieco nombrando cada parte de su cuerpo como se ha visto antes:
nini itainh ‘esta es su nariz,
nini icarrcdra mardma ‘estas son sus piernas’,
nini icuqui chia ‘esta es su mano,
nini icoqui cali ‘esta es su boca,
nini ifilhi ciiru mardma ‘estos son sus 0jos’,
nini ilhdqui chia ‘estos son sus pies’,
nini itocd mardma ‘estas son sus orejas’,
nini iilha ‘este es su pelo,
nini ijian ‘esta es su cara’.
Luego, describalas:
ni cuqui cora arapchdo nocdchdanhe ‘los brazos del nifiito son pequefios’,
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icuqui chd mardma nocéchdanhbe ‘sus manos son pequefias’,
ilhdqui chd mardma nocochdnhe ‘sus pies son pequefios’,

. - - - S . ~ >

ifilhi ciiru nocochdnbe ‘sus ojos son pequefios’, etc.

Luego, preguntele:
gindnbe icuqui chd mardma? ‘;cémo son sus manos?’.
Ayude al estudiante a responder, por ejemplo:

>
icuqui chd mardma nocochdnbe ‘mis manos son pequenas’.
Pregunte igualmente por otras partes del cuerpo.

Retome la actividad de los sentidos. Busque algo que el nifio pueda oler, tocar, saborear,
escuchar y ver. Seguidamente dé las instrucciones:

irrfaiilha ‘huela,

irrfadta ‘toque’,

irrpciianh ‘vea,

irripcunii ‘escuche’,

mifinh ‘camine’,

midja ‘corra,

irrfacarrdje ‘cuente’,

irrfataiqui ‘pruebe’,

irrfaquiji ‘abra),

irrfapuriri ‘cierre’.

Si es posible, déle 1a oportunidad de que ¢l le dé las instrucciones a usted. Recuerde que
también pueden decir:

irrfaiilha cajili ‘huela el café,

irrfaiilha cora ciru ‘huela la fruta’,
irrfaciianh cora piru ‘vea al drbol’,

irrfadta dctari ‘toque la piedra’,

irrfadta cdra aunh ‘toque la hoja’,

irrfadta ti ‘toque el agua’,

irrfataiqui cora ciru ‘pruebe la fruta’,
irrfataiqui juma ‘pruebe el pejiballe’,
irrfataiqui catonh ‘pruebe la papaya,

midja micarrcérayu ‘corra con sus piernas’,
mirifaque micuinbyu ‘vuele con sus brazos’.

IRRFAULHA CATULI

Nombren las partes de sus cuerpos y digan cudl es su funcién
mientras representan cada una de la acciones, por ejemplo:
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nacuqui chd punhé arraatdca ajd ‘tengo mi mano para tocar,

nacoqui cali punhé naralinhca ajd ‘tengo mi boca para comer’,

nafilhi ciiru punhé napcudnhca ajd ‘tengo mis ojos para ver,

nacarrcora punhé nafinhca aji ‘tengo mis piernas para caminar’,

nalhoqui chd punhé naraydca ajd ‘tengo mis pies son para levantarme’,
natocd cali punhé dta orrqui arrataiqui ‘tengo mis oidos para que escuche’,
nacii punhé orrdqui arrataiquica ajd ‘tengo mi lengua para que pruebe cosas’,
nacarrcéra punhé nadjaca ajd ‘tengo mis piernas para correr’,

nacoqui cali punhé naporéteca ajd ‘tengo mi boca para cantar’,

nacoqui cali punhé naoica aji ‘tengo mi boca para reir’,

nafilhi ciiru punhé najuéca aja ‘tengo mis ojos para llorar’,

nocoqui cali punhé dta nicé nalhainh malecu lhaica ‘tengo mi boca aqui para hablar el
idioma malecu’,

Jiie nataiqui punhé nafiilhaca ajd ‘tengo mi nariz para oler’,

Jiie nacoqui cali punhé napchdca aji ‘tengo mi boca para beber’.

7. Cante la cancién Mipcoqui taiquit ‘pértese bien’

8. Cuente los dedos de la mano y pregunte:
(pinhca nacugui ciru irripcudnhe? ‘;cuidntos dedos ve?,
lacachd micuqui ciru arracudnbe ‘veo 1 dedo’,
paunhca micugui ciru arracudnbe ‘veo 2 dedos’,
potquirr micuqui ciiru arracudnbe ‘veo 3 dedos’,
pagquéquirr micuqui ciiru arracudnbe ‘veo 4 dedos’,
dtinh micuqui ciiru arracudnhbe ‘veo 5 dedos’

9. Luego enfatice:
dtinhi nacuqui ciru mardma punhé ‘tengo cinco dedos’.
Sefiale al nifno y diga:
dtinhi micuqui ciiru mardma punhe ‘tiene cinco dedos’.

10. Ahora describase:
pauncha nafilhi ciiru punhé ‘tengo dos ojos’,
paunhca nacuqui chia punhé ‘tengo dos manos’,
paunhca nacarrcora punhé ‘tengo dos piernas’,
lacachd natainh punhé ‘tengo una nariz,
taiclhacd nadca punhé ‘tengo muchos dientes’,
lacdchd najian ‘tengo una cara’.
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11.

12.

Ahora preguntele al nifio:

spinhca micuqui ciiru? ‘;cuintos dedos tiene usted?’

y ayudelo a contestar:

pagquénepaquéne cuinhyu nacuqui ciiru ‘tengo 10 dedos’.
Contintie preguntando:

spinhca mifilhi ciiru? ‘;cuintos ojos tiene usted?’

y ayudelo con la respuesta:

paunhca nafilhi ciiru ‘tengo dos ojos’,

spinhca micuinkh? ‘;cuintas manos tiene usted?’,
paunhca nacuinh / nacuqui chia ‘tengo dos manos’,
spinhca milhoqui chia? ‘;cudntos pies tiene usted?’,
paunhca nalhoqui chia ‘tengo dos pies’,

spinhca mitocd marama? ‘;cudntas orejas tiene usted?,
paunhca natocé mardma ‘tengo dos orejas’,

spinhca midca? ‘;cudntos dientes tiene usted?,
taiclhacd nadca marama ‘tengo muchos dientes’,
taiclhacd nailha mardma ‘tengo mucho pelo’,

spinhca mijian? ‘;cuidntas caras tiene usted?’,

lacdchd najian ‘tengo una cara’.

Trabaje en la pagina 9 del libro del estudiante y describa las partes del cuerpo del
hombre, la mujer y del nifio que ahi aparecen. Diga:

ni ochdpaca cuqui chia ampenh ‘las manos de este hombre son grandes’,

ni ochdpaca filhi ciiru épe cocdrinhdnbe ‘los ojos de este hombre son feos’,

ni ilha ochdpac mardldfarinhdinbe ‘el pelo de este hombre es bonito’,

ni lhoqui chd ochdpac épe cocdrinhanbe ‘los pies del hombre son feos’,

ni lhoqui chd curijuri nocochdnbe ‘los pies de esta mujer son pequefios’,

ni toco mardma curijuri ampenh ‘las orejas de esta mujer son grandes’,

ni coqui cali curijuri mardldfarinhdnhbe ‘la boca de esta mujer es bonita’,

ni tainh curijuri épe cocdrinhdnbe ‘la nariz de la mujer es fea’,

ni filhi ciiru arapchdo mardldfaribndnbe ‘los ojos de este nifito son bonitos’,
ni ilha arapchdo épe cocarinhinbe ‘el pelo del nifito es feo’,

ni tainh arapchdo ampenh ‘la nariz del nifiito es grande’,

ni cuqui cora arapchdo nocichdanhe ‘los brazos del nifiito son pequefios’,
icuqui chd mardma ampenh ‘sus manos son grandes’,

ilhoqui chd mardma ampenh ‘sus pies son grandes’,

icuqui chd mardma nocochdnhe ‘sus manos son pequefias’,

ilhoqui chd mardma nocochdnhe ‘sus pies son pequenos’,

ifulhi ciiru ampenh ‘sus ojos son grandes’,
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13.

14.

15.

ifulhi ciiru nocochdnhe ‘sus ojos son pequenos’,

ijiian mardldfarinbhdnbe ‘su cara es bonita,

ifulhi ciiru mardldfarinhdnbe ‘sus ojos son bonitos’,
icuqui cha mardldfarinhinbe ‘sus manos son bonitas’,
ilhéqui chd mardldfarinhdnhbe ‘sus pies son bonitos’,
itainh ampenh ‘su nariz es grande’,

itainh nocochdnhbe ‘su nariz es pequefia)

itocd mardma ampenh ‘sus orejas son grandes’,

itocd mardma nocochdnhe ‘sus orejas son pequefias’,
itainh mardldfarinhdnbe ‘su nariz es bonita’.

Luego, pregintele:

gindnhe ni? ‘;cémo es él / ella?,

gindnbe icuqui chd ochdpac? ‘;cémo son las manos del hombre?’,
gindnbhe icugui chd curijuri? ‘;cémo son las manos de la mujer?’,
gindnbhe ilhoqui chd arapchio? ‘;cémo son los pies del ninito?,
gindnbhe ilha arapchdo? ‘icémo es el pelo del ninito?’

y ayudelo a responder con la frases del punto anterior.

Escuchen nuevamente la grabacién #4 y pidale al nifio que dibuje el episodio que acaba
de escuchar. Recuerde guardar estos dibujos juntos y en orden porque servirin mds

adelante.

Canten la cancién de despedida o realicen su ritual de cierre.

LECCION 4

¢Qué lograra mi nino en la clase de hoy?

ik L=

Reconocer algunas partes del cuerpo.

Describir ciertas partes del cuerpo usando adjetivos.

Expresar la cantidad del 1 al 5.

Describir los usos de ciertas partes del cuerpo.

Responder preguntas con los interrogativos ;mé? ‘:dénde?, sindnhe? ‘;cémo?’,
spinhca? ‘;cudnto?’.

Asociar sonidos y frases enunciativas para construir el significado de una situacién de
manera global.

Entrar en contacto con la narracién tradicional malecu Carrache.
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¢Cémo lo hago?
1. Canten ;7uica naanh? ‘;quién soy yo?’. Haganlo despacio y sin musica una vez mds.

2. Digan las siguientes frases a modo de trabalenguas y realicen las acciones:
micuqui irripquift, micugui irU‘apurirz’, micoqui 1rripquifi, micoqui irifapurirl’, mﬁ//yz’ rri-
Pquift, mifilhi irrfapuriri, irrfajie ijiian 6 échenh échenhé unbe.

3. Pregunte al alumno:
smé micuqui chd mardma? ‘;dénde estdn sus manos?
Ayudele a contestar:
nicd jue punh ‘aqui estdn’.
Siga:
smé punhé mifilhi? ‘:dénde estan sus ojos?’,
smé punhé micuqui céra marama? ‘;dénde estan sus brazos?’,
smé micarrcora? ‘¢dénde estdn sus piernas?,
smé milhoqui chd mardma dnhe? ‘;dénde estin sus pies?,
smé micoqui cali? ‘;dénde estd tu boca?’,
smé anh mijian? ‘;dénde esta su cara?,
smé midca mardma? ‘;dénde estdn sus dientes?,
smé mitocd mardma dnhe? ‘;dénde estdn sus orejas?’
Luego, intercambien papeles si es posible para que sea el nifio quien le pregunte a usted.

4. Contintie con las siguientes preguntas:
gindnhe mifilhi ciiru mardma ‘;cémo son sus 0jos?,
gindnhe milhoqui chd mardma? ‘;cémo son sus pies?,
gindnhe micuqui chd mardma? ‘;cémo son sus manos?,
gindnhe micarrcéra mardma? ‘;cémo son sus piernas?’,
gindnhe micuqui cora? ‘;cémo son sus brazos?’,
gindnhe micoqui cali? ‘;cémo es su boca?,
gindnhe mijian? ‘;cémo es su cara?,
gindnhe midca mardma? ‘;cémo son sus dientes?,
gindnhe mitocd marama dnhe? ‘;cémo son sus orejas?’.
Ayude a contestar cada una con calma y, segtin el caso, seleccione las frases que necesite:
nacuqui chd mardma ampenh ‘mis manos son grandes’,
micuqui chd mardma ampenh ¢ tus manos son grandes’,
nalhogui chd mardma ampenh ‘mis pies son grandes’,
milhdqui chd mardma ampenh ‘tus pies son grandes’,
nacuqui chd nocochdnhe ‘mi mano es pequena’,
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nacuqui chd mardma nocochdnbe ‘mis manos son pequefias’,
micuqui chd mardma nocochdnke ‘tus manos son pequefias’,
nalhéqui chd nocochdnhe ‘mi pie es pequeno’,

nalhdqui cha mardma nocochdnbe mis pies son pequefios’,
milhdqui chd mardma nocochdnhe ‘tus pies son pequefios’,
nafilhi ciiru ampenh ‘mi ojo es grande’,

nafilhi ciiru mardma ampenh ‘mis ojos son grandes’,
mifilhi ciiru mardma ampenh ‘tus ojos son grandes’,

nafilhi ciiru nocochdnhe ‘mis ojos son pequenos’,

mifilhi ciiru nocochdnhbe ‘tus ojos son pequefos’,

najian mardldfarinhdnhe ‘mi cara es bonita’,

mijiian mardldfarinhdnhbe ‘tu cara es bonita),

nafilhi ciiru mardldfarinhdnbe ‘mis ojos son bonitos’,
mifilhi ciiru mardldfarinhdnbe ‘tus ojos son bonitos’,
nacuqui chd mardldafarinhdnbe ‘mis manos son bonitas’,
micuqui chd mardldfarinhdnbe ‘tus manos son bonitas’,
nalhéqui chd mardldfarinhdnbe ‘mis pies son bonitos’,
milhoqui chd mardldfarinhdanbe ‘tus pies son bonitos’,

NACUG cHA
MARAMA AMPENH

I\

NACUGL CHA MARAMA
NOCOCHANHE
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natainh ampenh ‘mi nariz es grande’,

mitainh ampenh ‘tu nariz es grande’,

natainh nocochdnhe ‘mi nariz es pequefia’,

mitainh nocochdnhe ‘tu nariz es pequena’,

natdco ampenh ‘mi oreja es grande’,

natocd mardma ampenh ‘mis orejas son grandes’,
mitocd mardma ampenh ‘tus orejas son grandes’,
natocé mardma nocochdnbe ‘mis orejas son pequeias’,
mitocd mardma nocochdnbe ‘tus orejas son pequenas’,
natainh mardldfarinhdnhe ‘mi nariz es bonita’,
mitdinh mardldfarinhdnhbe ‘tu nariz es bonita),
najian mardldfarinh dnbe ‘mi cara es bonita’.

Cuenten las partes de su cuerpo:

(pinhca nacuqui ciru irripcudnhe? ‘;cuintos dedos ve?,
lacachd micugui ciru arracudnbe ‘veo 1 dedo’,

paunhca micuqui ciru arracudnbe ‘veo 2 dedos’,
potquirr micugui ciiru arracudnbe ‘veo 3 dedos’,
paquéquirr micuqui ciiru arracudnhe ‘veo 4 dedos’,
dtinh micuqui ciiru arracudnbe ‘veo 5 dedos’,

dtinhi nacuqui ciiru mardma punhé ‘tengo cinco dedos’,
dtinhi micuqui ciiru mardma punbe ‘tiene cinco dedos’,
pauncha nafilhi ciiru punhé ‘tengo dos ojos’,

paunhca nacuqui chia punhé ‘tengo dos manos’,
paunhca nacarrcora punhé ‘tengo dos piernas’,

lacachd natainh punhé ‘tengo una nariz,

taiclhacd nadca punhé ‘tengo muchos dientes’,

spinhca micuqui ciiru? ‘;cuintos dedos tiene usted?’,
paquénepaquéne cuinhyu nacuqui ciiru ‘tengo 10 dedos’,
spinhca mifilhi ciiru? ‘;cudntos ojos tiene usted?’,
paunhca nafilhi ciiru ‘tengo dos ojos’,

spinhca micuinh? ‘;cudntas manos tiene usted?’,
paunhca nacuin / nacugui chia ‘tengo dos manos’,
spinhca milhoqui chia? ‘;cudntos pies tiene usted?’,
paunhca nalhoqui chia ‘tengo dos pies’,

spinhca mitocé marama? ‘;cudntas orejas tiene usted?,
paunhca natocd mardma ‘tengo dos orejas’,

spinhca midca? ‘;cuintos dientes tiene usted?,
taiclhacd nadca marama ‘tengo muchos dientes’,
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taiclhacd nailha mardma ‘tengo mucho pelo’,
spinhca mijiian? ‘;cudntas caras tiene usted?,
lacdchd najian ‘tengo una cara’.

6. Tome un pliego de papel periédico grande y péngalo sobre el piso. Digale:
atd irralhionh mipiru ‘voy a dibujar tu cuerpo’,
mirisui lacdlha ‘acuéstese en el suelo’,
dto mirijitine ‘cuidado se mueve’.
Acueste al nifio sobre el papel y dibuje su silueta. Luego, invite al nifio a nombrar las
partes de su cuerpo y a decir cudl es su funcién, por ejemplo:
nacuqui chd punhé arraatdca ajd ‘tengo mi mano para tocar’,
nacoqui cali punhé naraldnhca aji ‘tengo mi boca para comer’,
nafilhi ciiru punhé napcudnhca ajd ‘tengo mis ojos para ver,
nacarrcdra punhé nafinhca aji ‘tengo mis piernas para caminar’,
nalhoqui chd punhé naraydca ajd ‘tengo mis pies para levantarme’,
natocd cali punhé dta orréqui arrataiqui ‘tengo mis oidos para que escuche’,
naci punhé orréqui arrataiquica ajd ‘tengo milengua para que pruebe cosas’, nacarrcéra
punhé nadjaca ajd ‘tengo mis piernas para correr’,
nacoqui cali punhé naporéteca ajd ‘tengo mi boca para cantar’,
nacoqui cali punhé naoica ajd ‘tengo mi boca para reir’,
nafilhi ciiru punhé najuéca ajd ‘tengo mis ojos para llorar’,
nocoqui cali punhé dta nicé nalhainkh malecu lhaica ‘tengo mi boca aqui para hablar el
idioma malecu’,
Jiie nataiqui punhé nafiilhaca ajd ‘tengo mi nariz para oler’,
Jiie nacoqui cali punhé napchdca ajd ‘tengo mi boca para beber’.

7. Si cree necesario, pueden recordar el episodio escuchando la grabacién y viendo la
pagina 8 del libro del estudiante. Ademis, la pueden contrastar con el dibujo que
prepar6 el nifo.

8. Lea la historia Caracche en el libro Historias Malecus de Radl Bolafnos pagina 4.

9. Abra el libro del estudiante en la pagina 9 y vean la imagen del Caracche que ahi apa-
rece. Traten de describir en malecu como es ¢él.

10. Canten la cancién Mipcogui taiquit ‘pértese bien’ como despedida.
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UNIPAD S: JUE TUETUE MARAMA

LHIFI MAKAMA IYULHA

7

¢Qué necesito?

1. Grabacién # 5, (disco incluido en este material), en la que se escuchan las hor-
migas que caminan y caminan, tienen calor y estin cansadas. De repente, el viento
comienza a soplar suavemente y comienzan a caer unas gotitas de agua. Esto las
refresca y siguen caminando felices bajo la lluvia.

2. Grabacion #6 y #7: segmentos narrados que concluyen la aventura de las hormigas.

3. Cancién Otd tdji ildtenhe ‘Cuando hace sol'y ;Mé nain? ‘;dénde estd mi casa? del
disco Porétecd mardma arapchd ora ajd.

4. Calcomanias de las hormigas caminando con calor, hormigas cansadas, hormigas
telices bajo la lluvia en pagina 22 del libro del estudiante.

5. Léminas desprendibles de un nifio con frio, una nifia con calor, un hombre cami-
nando en medio de una ventisca, una mujer caminando bajo la lluvia, una nina
tapdndose los oidos por un trueno, una mujer caminando bajo el sol, una familia
en un dia nublado. Se hallan en la pagina 26 del libro del estudiante.

6. Ruleta del clima, en la pagina 18 del libro del estudiante.

7. Historia tradicional malecu Nini Chiuja ni mardma anhé cocd, ¢ atdc acsufid mardma

‘asi se condujeron extraordinariamente antes los que existen por su propia voluntad’
del libro Lacd majifijica La transformacién de la Tierra (Constenla, 1993:67-70).

¢Qué lograra mi nifio al finalizar esta unidad?

—_

Nombrar los fenémenos climatolégicos mds comunes.

Identificar las acciones que nos permiten mitigar las sensaciones producidas por el
clima.

Expresar el deseo condicionado por el clima.

Identificar la expresién de posibilidad de realizacién de una actividad.

Expresar los gustos y los miedos con respecto a los fenémenos climatoldgicos.
Asociar la descripcién oral con la imagen.

Preguntar a otros sobre los gustos y miedos con respecto al clima.

o
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8. Entrar en contacto con la narracién tradicional malecu Nini Chiuja ni mardma anhé
cocd, 0 atdc acszg?z’ mardma.

LECCION 1

¢Qué lograra mi nifo en la clase de hoy?

Nombrar los fenémenos climatolégicos mas comunes.

Expresar los gustos y los miedos con respecto al clima.

Preguntar a otros sobre los gustos y miedos con respecto al clima.

Identificar las acciones que nos permiten mitigar las sensaciones producidas por el
clima.

=

¢Cémo lo hago?
1. Inicie la sesién cantando O#d #dji ilantenhe ‘Cuando hace sol’.

2. Muestre las laminas desprendibles de esta unidad, que estin en la pagina 26 del libro
de estudiante, y diga:
piira psirunh ‘el viento sopla’,
malhiu dnhe ‘hace frio’,
macarijuca dnhe ‘hace calor’,
t1 lajarinh ‘lueve’,
tgji latenh ‘el sol brilla,
ilhoqui irrichdnh mardme ‘truena,
ibafaldfaldye mardme ‘relampaguea’,
épe puépué macudnhe ‘hay mal tiempo’.
Luego, disponga las tarjetas boca arriba en el suelo y pidale al estudiante que le senale
cudl es la que corresponde a la frase 7dji litenh, por ejemplo. Igualmente pregunte por
las demas tarjetas, de modo que usted compruebe que el estudiante ha comprendido la
informacion.

3. Vayan afuera y digan cémo estd el clima hoy. Pregintele al nifio:
sind macudnhe pai? ‘;cémo estd el clima hoy?’
Traten de responder usando las frases anteriores. Luego, abran el libro en la pagina 19
y dibujen el estado del tiempo que acaban de nombrar en la columna que dice pai ‘hoy’.
Ahora preguintele al estudiante:
sind macudnhe taéja? ‘;cémo estuvo el clima ayer?.
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Traten de recordar y dibdjenlo en la columna que dice zaéja ‘ayer’. Las demis casillas se
iran llenando en las siguientes lecciones en las que se repetird esta actividad. Las frases
que pueden ayudarle son:

pai macarijunh ‘hoy hace calor’,

pai ti lajarink ‘hoy llueve’,

pai épe piiepiie maciiankhe ‘hoy hay mal tiempo,

pai pué macudnhe ‘hoy hace buen tiempo’,

pai piira psurunh ‘hoy el viento sopla’,

pai ilhdqui irripchanh mardma ‘hoy truena’,

pai ibafaldfaldye mardma ‘hoy relampaguea’,

taéja taiclhacd ti lajarink ‘ayer llovié mucho’,

tadja tdji ldtenh ‘ayer hizo sol’,

taéja ibafaldfaldye mardma ‘ayer relampagued’,

tagja ilhoqui irrichdnh marame ‘ayer trond,

tadja piiru psirunh ‘ayer soplé el viento’.

Abra el libro del estudiante en la pagina 10 y escuchen la grabacién # 5. Indiquele al
alumno lo que sucede con las hormigas:

Jué tuétué mardme lhifi mardima iyulha ‘las hormigas siguen su camino),

Ihifi mardma ifinh fanhe mardme ‘las hormigas caminan y caminan’,

icardjunh ‘tienen calor’,

ichiyoctenh ‘estin cansadas’,

irripcunii ‘escuche’,

pd ti lajdarink ‘ya estd lloviendo,

échenh échenhé iunh mardme lhifi mardma ‘las hormigas estan felices’.

No olvide teatralizar las frases para hacerlas comprensibles. Repitalo si es necesario.

Procedan a pegar las calcomanias de la pagina 22 en la pagina 10, mientras escuchan nue-
vamente la grabacién y usted repite con el nifio cada una de las frases del punto anterior.

Tome las liminas desprendibles y muestre cada situacién al nifio:
pura psirunh ‘el viento sopla,

macardjuca anhé ‘hace calor / estd caliente’,

malhiu anhé ‘hace frio / esti frio,

ti lajarinh ‘llueve’,

ilhoqui irrichdnh mardme ‘truena’,

tdji latenh ‘esta soleado,

épe priepiie macudnhe ‘hay mal tiempo’,

ibafaldfaldye mardme ‘relampaguea’.
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10.

Con el fin de comprobar si este vocabulario ha sido comprendido por el estudiante,
juegue “memoria” con las tarjetas. Disponga las tarjetas boca arriba para que el nifio vea
donde ubica cada tarjeta y, luego, vuélvalas boca abajo para que el nifio pueda adivinar
cudl es cual.

Otra variante de este juego puede ser mostrar rdpidamente una tarjeta al nifio y, luego,
esconderla para que se concentre y haga un intento de recordar la tarjeta.

Diga si le gusta o no la lluvia, el viento, el sol, las nubes, etc.:

puélha naptaiquinbe tdji litec ‘me gusta sentir el sol que brilla,

puélha naptaiquinbe ti lajdaric ‘me gusta sentir la lluvia caer’,

puélha naptainquinbe prira ‘me gusta sentir el viento,

puélha naptainquinbe tdji jigui ‘me gusta ver las nubes’,

puélha naptainquinbe ibafaldfaldyeca mardma ‘me gusta ver la relampagueadera’,
puélha naptainquinbe ilhoqui irrichdca mardma ‘me gusta oir los truenos’,

épeme prielha naptainguinbe tdji litec ‘no me gusta sentir el sol brillar’,

épeme prielha naptainguinbe ti lajaric ‘no me gusta sentir la lluvia caer’,

épeme prielha naptainquinbe pira ‘no me gusta sentir el viento,

épeme prielha naptainguinbe tdji jigui ‘no me gusta ver las nubes’,

épeme piielha naptainquinbe ibafaldfaldyeca mardma ‘no me gusta ver la relampagueadera’,

épeme prielha naptainguinbe ilhoqui irrichdca mardma ‘no me gusta ver los truenos.

Ahora preguntele al nifio si le gusta o no cada uno de los estados del tiempo:

smd puélha miptaiqui ti lajaric? ‘ste gusta la lluvia?,

smd puélha miptaiqui piira? ‘;te gusta el viento?,

smd puélha miptaiqui ibafalofaloyeca marima? ‘ite gusta la relampagueadera?’,

smd puélha miptaiqui ilhéqui irrichdca marima? ‘ite gustan los truenos?’.

Ayudelo a responder con las frases que usted ya ha presentado en el punto anterior.

Imaginen que hace calor y diga lo que va a hacer para mitigar la sensacién de calor.
Deben representar cada accién con movimientos del cuerpo. Por ejemplo, diga:
napcarijunh ‘tengo calor’,

ati nardhnnéca tionco ‘voy a banarme en la poza’.

Imaginen otras opciones para cuando hace calor y diga:

ati i cali arraquijinec ‘voy a abrir la puerta’,

ati narajiiquenec ‘voy a desvestirme’,

ati napuraldtenéca ‘voy a descansar’.

Ahora imaginen que hace frio. Diga:

naplhiu taquinh ‘siento frio’,
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ati nadjanéca ‘voy a correr’,

ati narasinec tioca ‘voy a cobijarme’,

ati cajili rrachdnec ‘voy a tomar chocolate’,
ati cué arrachanhnec voy a prender fuego,
ati ii cali arraelonhnec ‘voy a cerrar la puerta’.
Imaginen que llueve mucho:

t1 lajarinh ‘esta lloviendo’,

atico nalhainéca malhioca ‘voy a leer un libro,
ati arratoranéca tele ‘voy a ver la tele’.

11. Canten nuevamente la cancién Ota #gji ildtenbe ‘Cuando hace sol’, ahora prestando
atencién a las situaciones que describe y actdenla.

12. Trabaje en el libro del estudiante pagina 11, ejercicio 1. Entrevisten a varias personas
con las siguientes preguntas:
gmd puelha miptaiqui tdji jiqui? ‘;te gustan las nubes?’,
smd puelha miptaiqui ti lajdric? ‘;te gusta la lluvia?,
smd puelha miptaiqui tdji ldtec? ‘;te gusta el sol?,
smd puelha miptaiqui piira? ‘;te gusta el viento?’,
omd puelha miptaiqui ibafaldfaldyeca marima? ‘;te gusta la relampagueadera?,
smd puelha miptaiqui ilhoqui irrichdca mardma? te gustan los truenos?’.
Llenen la tabla marcando un v si la respuesta es do y una X si la respuesta es grrom.
Termine la sesién cantando Errequé marasirinh ‘Vamos a pasear’.

EMA PLELHA MIPTAIGLI PURAZ
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LECCION. 2

¢Qué lograra mi nino en la clase de hoy?

> »

Nombrar los fenémenos climatolégicos mas comunes.

Identificar las acciones que nos permiten mitigar las sensaciones producidas por el
clima.

Expresar el deseo condicionado por el clima.

Expresar los gustos y los miedos con respecto al clima.

Identificar la expresién de posibilidad de realizacién de una actividad.

¢Cémo lo hago?

1.

2.

Inicien cantando Oz4 tdgji ildtenhe ‘Cuando hace sol’y actienla.

Retomen los fenémenos climatoldgicos con las liminas desprendibles y digan si les
gusta o no cada uno de ellos, usando las frases siguientes:

puélha naptaiquinbe tgji litec ‘me gusta sentir el sol brillar’,

puélha naptaiquinbe ti lajdaric ‘me gusta sentir la lluvia’,

puélha naptainquinbe piira ‘me gusta sentir el viento,

puélha naptainquinbe tdji jiqui ‘me gusta ver las nubes’,

puélha naptainquinbe ibafalofaloyeca mardma ‘me gusta ver la relampagueadera’,
puélha naptainquinbe ilhoqui irrichdca mardma ‘me gusta oir los truenos’,

épeme prielha naptainquinbe tdji litec ‘no me gusta sentir el sol brillar’,

épeme prielha naptainquinbe ti lajdaric ‘no me gusta sentir la lluvia caer’,

épeme prielha naptainguinbe piira ‘no me gusta sentir el viento’,

épeme prielha naptainguinbe tdji jigui ‘no me gusta ver las nubes’,

épeme prielha naptainquinbe ibafaldfaloyeca mardma ‘no me gustan ver la relampagueadera’,

épeme piielha naptainguinhe ilhoqui irrichdca mardma ‘no me gusta escuchar los truenos’.

Presente una situacién hipotética y diga, por ejemplo:
napcarijunh ‘tengo calor’,

ati nardnhnéca tionco ‘voy a banarme en la poza’.
Imaginen otras opciones para cuando hace calor y diga:
ati i cali arraquijinec ‘voy a abrir la puerta’,

ati narajiiquenec ‘voy a desvestirme’,

ati napuraldtenéca ‘voy a descansar’.

Ahora imaginen que hace frio. Diga:

naplhiu taquinh ‘siento frio’,
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ati nadjanéca ‘voy a correr’,

ati narasinec tioca ‘voy a cobijarme’,

ati cajili rrachdnec ‘voy a tomar chocolate’,
ati cué arrachanhnec ‘voy a prender fuego’,
ati i cali arraelonhnec ‘voy a cerrar la puerta’.
Imaginen que llueve mucho:

ti lajarink ‘esta lloviendo’,

atico nalhainéca malhioca ‘voy a leer un libro,
ati arratoranéca tele ‘voy a ver la tele’.

Pregunte al alumno:

gorrdlha miquita rrajie? ‘;qué quiere hacer?’
Y aytdelo a responder: ATICO NALHAINECA MALHIOCA
naquita cajili rrachia ‘quiero tomar chocolate / caté’,

naquita t7 rrachia ‘quiero tomar agua’,

naquita narasi ‘quiero abrigarme / mudarme / cobijarme’,

naquita tionco naradji ‘quiero nadar en la poza)

naquita nairre gjalha ‘quiero jugar afuera’.

Procedan a hacer la mimica de cada una de las acciones.

Ahora muestre la lamina del dia soleado y diga:

naquita narasi ‘quiero abrigarme / mudarme / cobijarme’.

Responda inmediatamente:

émame marasi purdni tgji litenh ‘no se puede abrigar porque brilla el sol’.

Cree otras situaciones como esta, usando la ruleta del clima de la pagina 18. Primero,
diga qué quiere hacer y, luego, haga girar la ruleta y responda segin el caso si o no:

ad, jiiema marasi purdni malhiu dnbe ‘si se puede abrigar porque esta frio’,

émame marasi purdni macardjuca dnbe ‘no se puede cobijar porque hace calor’,

ad, juéma marasi purdni malhiu dnbe ‘si se puede cobijar porque esta frio’,

épeto rrachd cajili purdni macarijuca dnbe ‘no puede tomar chocolate porque hace calor’,
ad, juéma rrpchd cajiili purdni malhiu dnbe ‘si puede tomar chocolate porque frio,
épemame iritiji tionco purdani malhiu dnhe ‘no puede nadar en la poza porque estd frio,
épemame iridji tionco purdni ibafaldfaldye mardme ‘no puede nadar en la poza porque
relampaguea’,

Juéma iridji tionco purdni macarijuca dnhbe ‘si puede nadar en la poza porque hace calor’,
épemame miirre djalha purdni ibafaldfaloye marame ‘no puede jugar afuera porque
relampaguea’,

Juéma miirre gjalha purdni tgji litenh ‘si puede jugar afuera porque hace sol’.
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6. Canten la cancién Errequé marasirinh ‘“Vamos a pasear’.

7. Escuchen la grabacién # 5 y recuerden el episodio de las hormigas:
Jué tuétué mardme Ihifi mardma iyulha ‘las hormigas siguen su camino,
Ihifi mardma ifinh fanke mardme ‘las hormigas caminan y caminan,
icardjunh ‘tienen calor’,
ichiydctenh ‘estin cansadas’,
irripcunii ‘escuche’,
pailha irrippunhé ti lajdric ‘comienza a llover,
échenh échenhé iunh marame lhifi mardma ‘las hormigas estdn felices’.
Pueden usar la repeticién en cadena para hacerlo mis divertido y retador.

8. 'Trabajen en la actividad 3 enla pagina 12 dellibro del estudiante y asocien cada clima
con la accién que consideran pertinente. Traten de reutilizar las frases que ya conocen
en malecu mientras lo hacen.

9. Vayan afueray vean cémo estd el tiempo y describanlo. Digan si les gusta o no ese clima.
Preguntele al nifio:
sind macudnhe pai? ‘;cémo estd el clima hoy?’
Traten de responder usando las frases anteriores. Luego, abran el libro en la pagina 19
y dibujen el estado del tiempo que acaban de nombrar en la columna que dice pai ‘hoy’.
Ahora preguntele al estudiante:
sind macudnhe taéja? ‘;cémo estuvo el clima ayer?
Traten de recordar y dibujenlo en la columna que dice zadja ‘ayer’. Las demis casillas
se irdn llenando en las siguientes lecciones. Otras frases que pueden ayudarle son:
pai macarijunh ‘hoy hace calor’,
pai ti lajdrink ‘hoy llueve’,
pai épe piiepiiec maciianhe ‘hoy hay mal tiempo’,
pai pué macudnhbe ‘hoy hace buen tiempo’,
pai piira psurunh ‘hoy el viento sopla,
pai ilhoqui irripchdnh mardma ‘hoy truena’,
pai ibafaldfaldye mardma ‘hoy relampaguea’,
taéja taiclhacd ti lajarink ‘ayer llovié mucho),
tadja tdji latenh ‘ayer hizo sol’,
tagja ibafaldfaldye mardma ‘ayer relampagued’,
taéja ilhoqui irrichdnh mardme ‘ayer trond,
tadja piiru psirunh ‘ayer soplo el viento’.
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10.

11.

12.

13.

Muestre cada limina del clima y diga:

irripcinu ilhoqui irrichdca mardma ‘escuche el trueno’,

irripcudnh ibafaldfaloyeca mardima ‘vea la relampagueadera’,

irriptaiqui ¢ tgji litec ‘sienta el sol que brilla,

irriptaiqui malhiu piicteca ni cud pira ‘sienta el frio que pega por este viento,
irriptaiqui malhiu piicteca ni cud ti ‘sienta el frio que pega por esta lluvia),

irripcidanh tdji tdji putii carrdico ‘vea el sol en el cielo’,

irripcianh tdji putii carrdco ibafaldfaloyeca mardma ‘vea la relampagueadera en el cielo’.
Represente cada situacién con sus manos, con sonidos o de alguna manera creativa.
Invite al nifio a hacerlo también.

Jueguen “charadas”. Recuerde que deben hacer movimientos con el cuerpo sin decir
palabra alguna y la otra persona debe adivinar el estado del tiempo representado:
puira psirunh ‘el viento sopla,

malhiu dnhe ‘hace frio,

t1 lajarinh ‘Nueve’,

tgji latenh ‘el sol brilla’,

ilhoqui irrichdnh mardme ‘truena’.

Tome los dibujos anteriores que ha hecho el nifio o el mismo libro y recuerden juntos
la historia de las hormigas capitulo por capitulo. Invite al nifio a producir en malecu
palabras o frases que haya aprendido.

A modo de repaso general de esta y de otras unidades, disponga todas las liminas des-
prendibles en el suelo, tiren un dado o una moneda para hacer que los peones del juego
avancen cierto nimero de liminas y digan una frase en malecu con respecto a la limina
que les ha tocado.

Si utiliza una moneda recuerde que con escudo se avanzan 2 casillas y con corona se
avanza 1 casilla.

14. Cancién de despedida Ozd tdji ildtenbhe ‘Cuando hace sol’.
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LECCION 3

¢Qué lograra mi nino en la clase de hoy?

1. Asociar la descripcién oral de una imagen.

R

Nombrar los fenémenos climatolégicos mds comunes.

3. Identificar las acciones que nos permiten mitigar las sensaciones producidas por el
clima.

4. Expresar los gustos y los miedos con respecto al clima.

5. Preguntar a otros sobre los gustos y miedos con respecto al clima.

¢Cémo lo hago?
1. Inicien cantando Errequé marasirinh ‘Vamos a pasear’. Actdenla.
q

2. Describan cada limina desprendible. Pregunte primero:
gorroqui irripcudnhbe nicé? ‘iqué ves aquir’
Y contesten:
arapchd dra iplhiu tdquink ‘el nino siente frio,
curijuric iplhii tdquink ‘la nifia siente frio’,
curijuri ora ipcarijunh ‘la nifia tiene calor’,
arapchd dra iplhii taquinh purdni idnbe pira ‘el nifio tiene frio porque hay viento’,
curijuri dra ipcardjunh purdni ni cud tdji prictec ‘la nina tiene calor porque pega mucho
sol’,
ochdpaca finhe ni joco prira ‘el hombre estd caminando en medio de una ventisca,
curijuri finhe i joco ‘la mujer estd caminando bajo la lluvia,
curijuri dra itocd irrielonhé ni coné ilhéqui irrichdca mardma ‘la nina se estd tapando los
oidos por los truenos’,
arapchd dra iriliiluje ‘el nifio est asustado’,
curijuri ora irililuje ‘la nifia estd asustada,
curijuri finhe unhé tdji joco ‘la mujer estd caminando bajo el sol
Jfafacanbe mardme ifinhe unhé epéme puépué macudnhca joco ‘la familia estd caminando
en un dia nublado’.

3. Haga un dictado de los estados del clima. Esto es, tome varias hojas de papel y pidale
al nifio:
irrfalhionh tdji jiqui ‘dibuje la nube’,
irrfalhionh pira ‘dibuje el viento’,
irrfalhionh tdji ‘dibuje el sol’,
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irrfalhionh ibafaldfaldyeca mardma ‘dibuje la relampagueadera’
irrfalhionh ti lajdric ‘dibuje la lluvia’.

Usando estos dibujos como base, o bien, las liminas desprendibles, preguntele si lo
asusta o no cada uno de los estados del clima:
smd mirrililuje ibafaldfaloyeca mardma? ;te asusta la relampagueadera?,
smd mirriliiluje ilhdqui irrichdca mardma? ‘ite asustan los truenos?,
smd mirrililuje ti lajdric? ‘;te asusta la lluvia?’,
smd mirriliiluje tgji? ‘;te asusta el sol?’,
smd mirriliiluje pira? ‘;te asusta el viento?’
Ayudelo a responder segin sea el caso:
narrililuje ibafaldfaloyeca mardima ‘la relampagueadera me asusta)
épe narrililuje ibafaldfaldyeca marima ‘la relampagueadera no me asusta,
narrililuje ilhoqui irrichdca marama ‘los truenos me asustan’
M

épe narrililuje ilhoqui irrichdca mardma ‘los truenos no me asustarn,
narrililuje tdji jigui ‘las nubes me asustan’,
B 17 e see e L« )
épe narrililuje tdji jiqui ‘las nubes no me asustan’,
narriliiluje ti lajaric ‘la lluvia me asusta,
épe narrililuje ti lajdric ‘la lluvia no me asusta,

R ,
narrililuje prira ‘el viento me asusta’,
épe narriliiluje piira ‘el viento no me asusta,
narriliilue tdji ‘el sol me asusta,
épe narriliiluje tdji ‘el sol no me asusta’.

CURITURT ORA 1PCARLIINH
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Abran el libro del estudiante en la pagina 11 y hagan la entrevista 2 a diferentes
personas, usando las preguntas del punto anterior. Llenen la tabla marcando un vsi la
respuesta es do y una X si la respuesta es dgrrom.

Preguntele al nifio:

gorrélha miquita rrajie? ‘;qué quiere hacer?’

Ayudelo a responder:

naquita cajili rrachia ‘quiero tomar chocolate / café’,

naquita ti rrachia ‘quiero tomar agua’,

naquita narasi ‘quiero abrigarme / mudarme / cobijarme’,

naquita tionco naradji ‘quiero nadar en la poza)

naquita nairre gialha ‘quiero jugar afuera’.

Diga si puede o no realizar ese deseo, segtin lo que marque la ruleta del clima. Responda:
émame marasi purdni tdji litenh ‘no se puede abrigar porque brilla el sol’,

ag, jiiema marasi purdni malhiu dnhe ‘si se puede abrigar porque estd frio,

émame marasii purdni macarijuca dnhe ‘no se puede cobijar porque hace calor’,

ad, juéma marasi purdni malhiu dnhe ‘si se puede cobijar porque estd frio,

épeto rrachd cajiili purdani macarijuca dnkhe ‘no puede tomar chocolate porque hace calor’,
ag, juéma rrpchd cajili purdni malhiu dnbe ‘si puede tomar chocolate porque esta frio’,
épemame iritiji tionco purdani malhiu dnbe ‘no puede nadar en la poza porque esta frio’,
épemame iridji tionco purdni ibafaldfaldye mardme ‘no puede nadar en la poza porque
relampagued’,

Juéma iridji tionco purdni macarijuca dnhe ‘si puede nadar en la poza porque hace calor’,
épemame miirre djalha purdni ibafaléfaloye mardme ‘no puede jugar afuera porque
relampaguea’,

Juéma miirre gjalha purdni tgji litenh ‘si puede jugar afuera porque hace sol’.

Puede usar muiiecos o titeres como referentes simbdlicos para el nifio.

Tome una botella de vidrio para soplar y hagan el sonido del viento; con un pliego de
papel alumnio o una sibana sacudida con fuerza, representen el sonido de un trueno;
con un palo de lluvia, escuchen la lluvia que cae (en su defecto una botella grande de
pléstico con granos de arroz dentro). Escuchen cada sonido y digan qué estado del
tiempo representa. Se espera que el nifio sea capaz de responder:

piira psiirunh ‘el viento sopla,

malhiu dnhe ‘hace frio’,

t1 lajarinh ‘lueve’,

tdji litenh ‘el sol brilla’,

ilhoqui irrichdnh mardme ‘truena’.
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8. Memoricen la cancién Otd tdji ilitenhe ‘Cuando hace sol’ con la técnica de repeticiéon
en cadena. La primera persona dice una frase, la siguiente persona repite la misma
frase y, la tercera persona dice esa misma frase una vez mis. Luego, cuando llegan a la
persona que inicid, dicen la primera frase mds la segunda frase y hacen toda la vuelta
nuevamente. Después, afladen la tercera frase y asi contindan.

Otd tdji ildtenhe Cuando hace sol
Otd ti lajdriye Cuando llueve
Otd piira taqué Me pongo triste

Tacd nachdje Cuando hace viento
Pripricba naptdiqui Me desespero
Otd corré miné Cuando caen rayos
Tacd naerrorinb Me pongo nervioso
Otd matiuca itdinhe Cuando tiembla
Tacd naptinye Me da miedo
Otd tdji ildtenhe Cuando hace sol
Tacd echenh echenhé naiinhe Me pongo feliz

9. Luego, cantenla haciendo énfasis en la pronunciacién de cada verso.
10. Recuerden el episodio # 5 de las hormigas y dibujénlo. Pueden volver atris y ver cada

uno de los episodios y hablar al respecto si gustan tener un panorama completo de la
historia de las hormigas.
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11.

12.

13.

Digan y gestualicen la siguiente situacién:

gmirriliiluje? narriliiluje, irriptaiqui, naplhii taiquinh, naquita nairre ojdlha, ati nadjanéca.
Presten atencién a la pronunciacién de cada frase.

Vayan afuera y digan cémo estd el clima hoy. Pregtntele al nifio:

gind macudnhe pai? ‘;cémo estd el clima hoy?’

Traten de responder usando las frases anteriores. Luego, abran el libro en la pagina 19
y dibujen el estado del tiempo que acaban de nombrar en la columna que dice pai ‘hoy’.
Ahora preguntele al estudiante:

sind macudnhe taéja? ‘;cémo estuvo el clima ayer?

Traten de recordar y dibujenlo en la columna que dice 7zéja ‘ayer’. Frases que pueden
ayudarle son:

pai macarijunh ‘hoy hace calor’,

pai ti lajdrink ‘hoy llueve’,

pai épe piiepiic maciianhe ‘hoy hay mal tiempo’,

pai pué macudnhe ‘hoy hace buen tiempo’,

pai piira psurunh ‘hoy el viento sopla,

pai ilhoqui irripchdnh mardma ‘hoy truena’,

pai ibafaldfaldye mardma ‘hoy relampagued’,

taéja taiclhacd ti lajarink ‘ayer llovié mucho),

tadja tdji latenh ‘ayer hizo sol’,

tagja ibafaldfaldye mardma ‘ayer relampagued’,

taéja ilhoqui irrichdnh mardme ‘ayer trond,

tadja piiru psirunh ‘ayer soplo el viento’.

Canten una cancién de despedida o realicen su actividad de cierre..

LECCION. 4

¢Qué lograri mi nifio en la clase de hoy?

b=

o Tk »

Nombrar los fenémenos climatolégicos méds comunes.

Identificar las acciones que nos permiten mitigar las sensaciones producidas por el
clima.

Identificar la expresién de posibilidad de realizacién de una actividad.

Expresar el deseo condicionado por el clima.

Expresar los gustos y los miedos con respecto a los fenémenos climatolégicos.

Entrar en contacto con la narracién tradicional malecu Nini Chiuja ni mardma anhé cocd,
0 atdc acsufd mardma.
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¢Cémo lo hago?
1. Inicien cantando O#d tdji ildtenhe ‘Cuando hace sol’

2. Pidale al nifio que vaya afuera a ver el clima y lo describa:
puira psirunh ‘el viento sopla,
malhiu dnhe ‘hace frio’,
t1 lajarinh ‘Nueve’,
tgji latenh ‘el sol brilla
ilhoqui irrichdnh mardme ‘truena’.

3. Digan las frases para practicar aspectos de pronunciacién:
emirriliiluje? narriliiluje, irriptaiqui, naplhii taiquinh, naquita nairre ojdlha, ati nadjanéca.

4. Preguntele al nifno:
gorrdlha miquita rrajie? ‘;qué quiere hacer?’
Ayudelo a responder:
naquita cajili rrachia ‘quiero tomar chocolate / caté’,
naquita t7 rrachia ‘quiero tomar agua’,
naquita narasi ‘quiero abrigarme / mudarme / cobijarme’,
naquita tionco naradji ‘quiero nadar en la poza)
naquita nairre gjalha ‘quiero jugar afuera’.
Diga si puede satisfacer su deseo o no, segtin lo que marque la ruleta del clima.
Responda:
émame marasi purdni tdji litenh ‘no se puede abrigar porque brilla el sol’,
ad, jiiema marasi purdni malhiu dnbe ‘si se puede abrigar porque esta frio’,
émame marasi purdni macarijuca dnbe ‘no se puede cobijar porque hace calor’,
ad, juéma marasi purdni malhiu dnbe ‘si se puede cobijar porque esta frio’,
épeto rrachd cajiili purdni macardjuca dnbe ‘no puede tomar chocolate porque hace calor’,
ad, juéma rrpchd cajiili purdni malhiu dnbe ‘si puede tomar chocolate porque frio,
épemame iriiiji tionco purdni malhiu dnhe ‘no puede nadar en la poza porque estd frio,
épemame iriji tionco purdni ibafaldfaldye mardme ‘no puede nadar en la poza porque
relampaguea’,
Juéma iridji tionco purdni macarijuca dnbe ‘si puede nadar en la poza porque hace calor’,
épemame miirre djalha purdni ibafaldfaloye mardme ‘no puede jugar afuera porque
relampaguea’,
Juéma miirre djalha purdni tgji litenh ‘si puede jugar afuera porque hace sol’.
Muiiecos o titeres pueden realizar las acciones que se describen para incentivar el juego
simbdlico.
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5. Utilizando la ruleta nuevamente, hdgala girar y, segin donde senale la flecha, pregunte
al nifio:
gmd mirrililuje ibafaldfaldyeca mardma? ‘;te asusta la relampagueadera?,
gmd mirriliiluje ilhoqui irrichdca mardma? ite asustan los truenos?,
gmd mirrililuje ti lajdric? ‘;te asusta la lluvia?,
smd mirrililuje tgji? ‘;te asusta el sol?’,
smd mirrililuje tdji jigui? ‘ite asustan las nubes?’,
gmd mirrililuje piira? ‘;te asusta el viento?’
Aytdelo a responder segtn sea el caso:
narrililuje ibafaldfaloyeca mardma ‘la relampagueadera me asusta’,
épe narrililuje ibafaldfaloyeca mardma ‘la relampagueadera no me asusta’, narrililuje
ilhdqui irrichdca mardma ‘los truenos me asustan’,
épe narriliiluje ilhoqui irrichdca mardma ‘los truenos no me asustan’,

..... P

narrililuje tdji jigui ‘las nubes me asustar’,
épe narriliiluje tdji jigui ‘las nubes no me asustan’,
narrililuge ti lajdaric ‘la lluvia me asusta,
épe narrililuje ti lajaric ‘la lluvia no me asusta’,
ey 7 . . ¢ . )
narrililuje piira ‘el viento me asusta’,
épe narriliiluje piira ‘el viento no me asusta
narrililuge tdji ‘el sol me asusta,

épe narriliiluje tdji ‘el sol no me asusta’.

EMA MIRRILULUTE IBAFALOFALOYECA MARAMAS
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10.

Retomen las grabaciones de cada uno de los capitulos con el libro y con los dibujos que
realiz6 el nifio de cada unidad. Recuerden toda la historia de las hormigas y comenten
en malecu todo aquello que recuerden. Luego, pidale al nifio que le narre a usted la
historia de las hormigas en malecu.

Abran el libro del estudiante enla pagina 14y 15. Escuchen la grabacion # 6 y #7 para
conocer el final de la historia:

Ihifi ipuca irrijiie mardme ‘las hormigas hacen un hormiguero’,

Ihifi piica ipunhé lacdco ‘el hormiguero estd debajo de la tierra’,

Ihifi mardma irricochénhe cora aunh mardma irrijatica gja ‘las hormigas encuentran hojas
para cortar’,

Ihifi mardma nican irilanhca irrijué mardme cora aunhye ‘las hormigas hacen mucha
comida con las hojas’,

échenh échenhé iunh mardame Ihifi mardma ‘las hormigas estdn felices’.

Escuchen la cancién ;Mé nai? ‘;dénde estd mi casa?

Ahora usted puede ampliar el tema de la ubicacién de la casa. No olvide el movimiento,
el teatro, la musica, los juegos y la diversién. Puede dirigir las siguientes preguntas:
gmd ipiica lacd calico [hifi? ‘;el hormiguero estd debajo de la tierra?,

drrom, épe piica Ihifi ujiirun ‘no, el hormiguero no esta arriba de la tierra),

gmd ipiica hifi ujiirun? ‘;el hormiguero estd arriba de la tierra?,

ad, ni lhifi puca lacd calico ‘si, el hormiguero estd debajo de la tierra,

smé ipiica Ihifi mardma? ‘;dénde estd el hormiguero?’,

Ihifi piica ipunhé lacdco ‘el hormiguero estd debajo de la tierra’.

Luego, contintie preguntando:

smé mini? ‘;dénde estd su casa?,

smé naii? ‘;dénde estd mi casa?’

Pueden responder :

nai punhé yicani céra putico ‘mi casa estd arriba de la montana’,
nai punhé tijola ‘mi casa estd a la orilla del rio’,

nai punhé lacd calico ‘mi casa estd debajo de la tierra),

nai punhé céra chac ‘mi casa estd encima de un drbol’,

nai punhé aporroqui ijudnhuti ‘mi casa estd enfrente de las rocas’,
nai punhé nijudnhiti iipal ‘mi casa esta al lado del pueblo’.



11.

12.

13.

Lea la historia Nini Chiuja ni mardma anhé cocd, 6 atdc acsufd mardma ‘asi se condujeron
extraordinariamente antes los que existen por su propia voluntad’. Recuerde que estos
textos tradicionales son sugerencias para que el nifio conozca sobre la cultura. Lo puede
leer en malecu o en espaiol.

Para terminar, pidale al nifio que dibuje las cuatro cosas que mds le gustaron de esta
experiencia de aprendizaje del malecu y escriba usted también su experiencia al final
de este documento. ;Qué dificultades encontré?, ;qué le gustd?, ¢qué cambiaria? Su
opinién es muy importante para poder mejorar la propuesta en el futuro.

En el libro del estudiante en la pagina 23, hemos incorporado un certificado de gra-
duacién para el nifio que concluyetodas las lecciones. Recértelo y llénelo con el nombre
del alumno; escriba la fecha de conclusién y firmelo. Hagale saber a su hijo que trabajé
muy bien y que gracias a su esfuerzo usted le da este reconocimiento. Para usted tam-
bién hay un certificado.

Por esto, jgracias y felicidades! Llene su certificado. Péguelo donde lo vea y le recuerde

lo buena maestra de malecu que es usted. No olvide seguir transmitiendo el idioma a
sus hijos.
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